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RADSDIREKTIV 98/95/EF

2004/E0S/29/03

av 14. desember 1998

om endring med hensyn til konsolidering av det indre marked, genmodifiserte plantesorter

og plantegenetiske ressurser, av direktiv 66/400/EQF, 66/401/EQF, 66/402/EQF, 66/403/EQF,

69/208/EQF, 70/457/EQF og 70/458/EQF om markedsfering av betefre, fre fra forvekster, sikorn,

settepoteter, fro fra oljevekster og fibervekster og grennsakfre og om den felles sortsliste for
plantearter til jordbruksformal(*)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske
fellesskap, serlig artikkel 43,

under henvisning til forslag fra Kommisjonen(!),

under henvisning til uttalelse fra Europaparlamentet(?),

under henvisning til uttalelse fra Den ekonomiske og sosiale
komité(®) og

ut fra folgende betraktninger:

1)

)

Q)
Q)
(@)
*
@

©

Av érsakene nevnt nedenfor ber felgende direktiver om
markedsfering av fre og formeringsmateriale endres:

— radsdirektiv 66/400/EQF av 14. juni 1966 om
markedsforing av betefra(*),

— radsdirektiv 66/401/EQF av 14. juni 1966 om
markedsforing av fro fra forvekster(®),

— radsdirektiv 66/402/EQF av 14. juni 1966 om
markedsforing av sikorn(®),

Denne fellesskapsrettsakten, kunngjort i EFT L 25 av 1.2.1999, s. 1, er

omhandlet i EQS-komiteens beslutning nr. 158/2002 av 6. desember 2002
om endring av E@S-avtalens vedlegg I (Veterinere og plantesanitere
forhold), se E@S-tillegget til Den europeiske unions tidende nr. 9 av
13.2.2003, s. 6.

EFT C 29 av 31.1.1994, s. 1 og EFT C 53 av 20.12.1995, s. 8.

EFT C 286 av 22.9.1997, s. 36.

EFT C 195 av 18.7.1994, s. 36.

EFT 125 av 11.7.1966, s. 2290/66. Direktivet sist endret ved direktiv
96/72/EF (EFT L 304 av 27.11.1996, s. 10).

EFT 125 av 11.7.1966, s. 2298/66. Direktivet sist endret ved direktiv
96/72/EF.

EFT 125 av 11.7.1966, s. 2309/66. Direktivet sist endret ved direktiv
96/72/EF.

2)

3)

O

(@)
(@)

)

EFT 125 av 11.7.1966, s.

— radsdirektiv 66/403/EQF av 14. juni 1966 om
markedsforing av settepoteter(”),

— radsdirektiv  69/208/EQF av 30. 1969
om markedsforing av fre fra oljevekster og
fibervekster(®),

juni

— radsdirektiv  70/457/EQF av 29.
1970 om den felles sortsliste for plantearter til
jordbruksformal(®),

september

— radsdirektiv 70/458/EQF av 29. september 1970 om
markedsforing av gronnsakfro('?).

[ forbindelse med konsolideringen av det indre marked er
det nedvendig & endre eller oppheve visse bestemmelser
i de nevnte direktivene for & fjerne alle faktiske eller
potensielle handelshindringer som kan hindre fri
omsetning av fre innenfor Fellesskapet. For dette formal
ber enhver mulighet for at medlemsstatene ensidig kan
fravike bestemmelsene i nevnte direktiv, utelates.

Av samme arsaker ber de nevnte direktivenes

virkeomrade utvides slik at de ogsa omfatter produksjon
av fre med henblikk p& markedsfering.

2320/66. Direktivet sist endret ved
kommisjonsvedtak 98/111/EF (EFT L 28 av 4.2.1998, s. 42).

EFT L 169 av 10.7.1969, s. 3. Direktivet sist endret ved direktiv 96/72/EF.
EFT L 225 av 12.10.1970, s. 1. Direktivet sist endret ved tiltredelsesakten
av 1994.

EFT L 225 av 12.10.1970, s. 7. Direktivet sist endret ved direktiv
96/72/EF.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Det ber etter naermere angitte vilkdr vaere mulig &
markedsfore foredlet fro fra generasjonene for basisfre
og urenset fro.

Medlemsstater som anvender unntaksbestemmelsene
som fortsatt er tillatt i henhold til nevnte direktiver, ber
bistd hverandre administrativt med hensyn til kontroll.
Anvendelsen av slike unntaksbestemmelser skal ikke
berore bestemmelsene i1 traktatens artikkel 7A.

Vilkdrene som skal gjelde for at medlemsstatene kan
tillate markedsfering av sma mengder fro til forsek,
vitenskapelige formél eller utvalgsarbeid, ber fastsettes
av Den faste komité for fre og formeringsmateriale innen
jordbruk, hagebruk og skogbruk.

I visse tilfeller ber Den faste komité for fre og
formeringsmateriale innen jordbruk, hagebruk og
skogbruk fastsette om pakninger med basisfre eller

sertifisert fro skal veere forsynt med leveranderetikett.

For visse frosorter som omfattes av direktiv
66/401/EQF ber det vere tillatt a sertifisere fro av 1. og
2. generasjon.

For visse fresorter som omfattes av direktiv 66/402/EQF
ber medlemsstatene tillates & begrense sertifisering av fre
til fro av 1. generasjon.

Minimumssterrelsen pa settepoteter som kan markedsferes
i henhold til direktiv 66/403/EQF ber endres, og det ber
skapes rettslig grunnlag for en framtidig endring av
minimumssterrelsen pa kvadratmasken som brukes til
4 male storrelsen pa settepoteter. Det ber innferes en
bestemmelse om at settepoteter av plantehelsemessige
arsaker skal holdes atskilt fra andre poteter.

Fro som omfattes av direktiv 70/457/EQF ber kunne
markedsfores fritt innenfor Fellesskapet to maneder etter
offentliggjoringen av den felles sortsliste.

Vilkérene for markedsforing av visse sorter som omfattes
avdirektiv70/458/EQF ber fastsettes etter framgangsmaten
i Den faste komité for fre og formeringsmateriale innen
jordbruk, hagebruk og skogbruk. Med hensyn til samme
direktiv ber bestemmelsene om fornyelse av offisiell
godkjenning av visse sorter tilpasses for 4 unngé at den
navarende praksis med hensyn til merking av pakninger
forstyrres.

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

"

A

Erfaringene har vist at det er nyttig a klargjere og
oppdatere visse bestemmelser i ovennevnte direktiver.

Som folge av den vitenskapelige og tekniske utvikling
er det nd mulig & foredle sorter ved genmodifisering.
Derfor ber medlemsstatene nar de i henhold til direktiv
70/457/EQF og 70/458/EQF avgjer om de skal godkjenne
genmodifiserte sorter som definert i radsdirektiv
90/220/EQF av 23. april 1990 om utsetting i miljoet
av genetisk modifiserte organismer('), ta hensyn til
eventuelle farer i forbindelse med utsetting av disse
sortene i miljeet. Det ber dessuten skapes rettslig
grunnlag for a fastsette vilkarene for markedsforing av
slike genmodifiserte sorter.

Markedsfering av nye nzringsmidler og nye narin
gsmiddelingredienser reguleres péd fellesskapsniva av
europaparlaments- og radsforordning (EF) nr. 258/97 av
27. januar 1997(%). Derfor bor medlemsstatene ogsi ta
hensyn til eventuelle farer nér de fastsetter om de skal
godkjenne sorter i henhold til direktiv 70/457/EQF og
70/458/EQF. Det ber dessuten skapes rettslig grunnlag
for & ta hensyn til denne utviklingen.

Pa bakgrunn av den vitenskapelige og tekniske utvikling
ber det skapes rettslig grunnlag for a fastsette vilkérene
for markedsforing av kjemisk behandlet fro.

Det er av avgjerende betydning 4 sikre at plantegenetiske
ressurser bevares. Det ber skapes rettslig grunnlag for
dette formal, slik at det innenfor rammen av regelverket
om handel med fre blir mulig, ved bruk in situ, & bevare
sorter som er truet av genetisk erosjon.

Det ber skapes rettslig grunnlag for & fastsette vilkarene
for markedsforing av fre egnet til ekologisk produksjon.

For a lette innforingen av tiltakene fastsatt i dette direktiv
ber det innfores visse overgangstiltak —

EFT L 117 av 8.5.1990, s. 15. Direktivet sist endret ved direktiv 97/35/EF

(EFT L 169 av 27.6.1997, s. 72).
EFT L 43 av 14.2.1997, s. 1.
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VEDTATT DETTE DIREKTIV:

Artikkel 1

1 direktiv 66/400/EQF gjores folgende endringer:

Artikkel 1 skal lyde:
«Artikkel 1

Dette direktiv skal gjelde for produksjon med henblikk
pa markedsforing og markedsfering av betefro innenfor
Fellesskapet.»

Ny artikkel 1a skal lyde:
«Artikkel 1a

I dette direktiv menes med «markedsforing»: salg,
lagring med henblikk pa salg, tilbud for salg og enhver
overdragelse, levering eller overforing med henblikk pa
kommersiell utnytting av fre til tredjemann, mot vederlag
eller vederlagsfritt.

Handel med fro som ikke skjer med henblikk pé
kommersiell utnytting av sorten, skal ikke anses som
markedsforing nar det dreier seg om

— levering av fre til offentlige undersokelses- og
inspeksjonsorganer,

— levering av fro til tjenesteytere for bearbeiding eller
emballering, forutsatt at tjenesteyteren ikke fér
eiendomsrett til froet som leveres.

Levering av fro pa visse vilkar til tjenesteytere med
henblikk pa produksjon av visse landbruksravarer til
industriell bruk, eller freformering for samme formal, skal
ikke anses som markedsforing, forutsatt at tjenesteyteren
ikke far eiendomsrett til freet som leveres eller produktet
som hostes. Froleveranderen skal forelegge klassifiserings
myndigheten en kopi av de relevante delene av kontrakten
som er inngatt med tjenesteyteren, og denne kontrakten
skal omfatte standardene og vilkarene som det leverte froet
for eyeblikket oppfyller.

Vilkdrene for anvendelse av denne bestemmelse skal
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 3 nr. 1 skal lyde:
«Medlemsstatene skal fastsette at betefro ikke kan
markedsfores med mindre det er offisielt klassifisert som

«basisfrox» eller «sertifisert from.»

Artikkel 3 nr. 3 oppheves.

Ny artikkel 3a skal lyde:
«Artikkel 3a

Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 skal medlemsstatene
fastsette at

— foredlet fro fra generasjonene for basisfre, og

— urenset fro som markedsferes for bearbeiding, forutsatt
at fraets ekthet er sikret,

kan markedsfores.»
I artikkel 4 skal nytt siste ledd lyde:

«Medlemsstater som anvender unntaksbestemmelsene i
bokstav a) eller b) skal bista hverandre administrativt med
hensyn til kontroll.»

Ny artikkel 4a skal lyde:
«Artikkel 4a

1. Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 kan medlemsstatene gi
produsenter pa sitt territorium tillatelse til & markedsfore

a) sma mengder fro til vitenskapelige formal eller
utvalgsarbeid,

b) passende mengder fro til andre undersekelses- eller
forspksformal, forutsatt at det tilhorer sorter for hvilke
det er innlevert seknad om oppfering pé sortslisten i
vedkommende medlemsstat,

Med hensyn til genmodifisert materiale kan slik tillatelse
gis bare dersom alle egnede tiltak er truffet for 4 unngé
skadevirkninger pad menneskers helse og pd miljoet.
Ved miljerisikovurderingen som skal foretas i denne
forbindelse skal bestemmelsene i artikkel 7 nr. 4 1 direktiv
70/457/EQF anvendes tilsvarende.

2. Formalene som det kan gis tillatelse til i henhold til
nr. 1 bokstav b), bestemmelsene om merking av pakninger
samt mengdene og vilkarene for at medlemsstatene kan
gi slik tillatelse, skal fastsettes etter framgangsméten i
artikkel 21.

3. Tillatelser som medlemsstatene har gitt til
produsenter pa sitt territorium til formélene nevnt i nr. 1 for
datoen for vedtak av dette direktiv, skal fortsette & gjelde
til bestemmelsene nevnt i nr. 2 er fastsatt. Deretter skal alle
slike tillatelser vaere 1 samsvar med bestemmelsene fastsatt
i henhold til nr. 2.»

Artikkel 10 nr. 4 oppheves.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Artikkel 11 nr. 2 oppheves.

I artikkel 11a nr.1 bokstav a) og b) endres «etiketten skal
veere blay til «etiketten skal vere hvit for basisfre og bla
for sertifisert fro.

I artikkel 11b utgar ordet «sertifisert».

I artikkel 11c utgar ordet «sertifisert».

Artikkel 12 nr. 1 skal lyde:

«1.  Etter framgangsmaten i artikkel 21 kan det fastsettes
at pakninger med basisfre eller sertifisert fro av enhver
type, i alle andre tilfeller enn dem som er fastsatt i dette
direktiv, skal vaere forsynt med en leveranderetikett (som
enten kan vere en etikett som er atskilt fra den offisielle
etiketten eller i form av leveranderens opplysninger trykt
direkte pa pakningen). Opplysningene som skal angis pa
en slik etikett skal ogsa fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 21.»

Ny artikkel 12a skal lyde:
«Artikkel 12a

Med hensyn til fre av en genmodifisert sort skal etiketter
eller dokumenter av enhver art, enten de er offisielle eller
ikke, som er festet til eller ledsager fropartiet i henhold til
dette direktiv, klart angi at sorten er genmodifisert.»

Artikkel 14 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal péase at fre som markedsferes
i henhold til bestemmelsene i dette direktiv, enten de er
obligatoriske eller skjonnsmessige, ikke underlegges andre
markedsforingsrestriksjoner enn dem som er fastsatt i dette
eller andre direktiver med hensyn til freets egenskaper,
undersegkelseskrav, merking og forsegling.»

Artikkel 14 nr. 2 bokstav b) oppheves.

Artikkel 14 nr. 2 bokstav ¢) oppheves.

Artikkel 14 nr. 3 oppheves.

Ny artikkel 14a skal lyde:

«Artikkel 14a

Vilkarene for at foredlet fro fra generasjonene for basisfre

kan markedsfores i henhold til artikkel 3a forste strekpunkt
er som folger:

a) det har blitt offentlig undersekt av vedkommende
sertifiseringsmyndighet i samsvar med bestemmelsene
om sertifisering av basisfre,

b) det er pakket i samsvar med dette direktiv, og

c) pakningene er forsynt med en offisiell etikett som
inneholder minst folgende angivelser:

— sertifiseringsmyndighet og medlemsstat eller deres
forkortede betegnelse,

— partiets referansenummer,
— maned og ar for forsegling, eller

— maned og ar for siste offentlige prevetaking med
henblikk pa sertifisering,

— art, angitt minst med latinske bokstaver under dens
botaniske navn, som kan angis i forkortet form
og uten opphavspersonens navn, eller under dens
vanlige navn, eller begge deler; det angis om det er
sukkerbete eller forbete,

— sort, angitt minst med latinske bokstaver,

— beskrivelsen «prebasisfro»,

— antall generasjoner for fro av klassen «sertifisert
fron.

Etiketten skal vere hvit med en diagonal fiolett strek.»

20. Artikkel 15 nr. 2 skal lyde:

21.

«2. Betefro som er hestet i Fellesskapet og som er
beregnet pa sertifisering i samsvar med nr. 1 skal

— emballeres og forsynes med en offisiell etikett som
oppfyller vilkdrene i vedlegg IV del A og B, i samsvar
med artikkel 10 nr. 1, og

— ledsages av et offisielt dokument som oppfyller
vilkarene fastsatt i vedlegg IV del C.

Bestemmelsene i forste strekpunkt om emballering og
merking kan fravikes dersom myndighetene som har
ansvar for feltinspeksjon, myndighetene som utarbeider
dokumentene for sertifisering av fre som ikke er
endelig sertifisert, og myndighetene som har ansvar for
sertifisering, er de samme, eller dersom de er enige om &
fravike bestemmelsene.»

Artikkel 17 skal lyde:

«Artikkel 17

1.  For a lese forbigdende vanskeligheter med den
alminnelige forsyning av basisfre eller sertifisert fro

som oppstar i Fellesskapet og som ikke kan leoses pa
annen mate, kan det etter framgangsmaten i artikkel 21
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22.

23.

24.

besluttes at medlemsstatene for et bestemt tidsrom skal
tillate markedsfering i hele Fellesskapet av fro av en klasse
som er underlagt mindre strenge krav, eller fro av en sort
som ikke er oppfert pa den felles sortsliste for plantearter
til jordbruksformél eller pa medlemsstatenes nasjonale
sortslister, i mengder som er nedvendige for a lose forsyni
ngsvanskelighetene.

2. Nar det dreier seg om en klasse fro av en bestemt
sort, skal den offisielle etiketten vaere den som er fastsatt
for den aktuelle klassen; nér det dreier seg om fre av sorter
som ikke er oppfort pa ovennevnte lister skal den offisielle
etiketten veare brun. Etiketten skal alltid angi at freet er av
en klasse som er underlagt mindre strenge krav.

3. Reglene for gjennomfering av nr. 1 kan vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 19 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at det i forbindelse med
markedsforing foretas offentlig kontroll av om betefro
oppfyller kravene og vilkarene i dette direktiv, i det minste
ved stikkprover.»

Artikkel 19 nr. 2 skal lyde:

«2.  Uten at det berarer den frie omsetning av fre innenfor
Fellesskapet skal medlemsstatene treffe alle nedvendige

2

tiltak for & sikre at de fir felgende opplysninger ved
markedsforing av mengder pa over 2 kg av fre importert
fra tredjestater:

a) art,

b) sort,

c) klasse,

d) produksjonsstat og offentlig kontrollmyndighet,
e) avsenderstat,

f) importer,

g) fremengde.

Narmere regler for hvordan disse opplysningene skal gis,
kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Ny artikkel 22a skal lyde:
«Artikkel 22a

1. Detkan fastsettes serlige vilkar etter framgangsmaten
i artikkel 21 for a ta hensyn til utviklingen pa felgende
omrader:

a) vilkar for markedsfering av kjemisk behandlet fro,

b) vilkar for markedsfering av fre 1 forbindelse
med bevaring in situ og berekraftig utnytting av
plantegenetiske ressurser, herunder freblandinger av

arter som ogsa omfatter artene nevnt i artikkel 1 i
radsdirektiv 70/457/EQF, og som er knyttet til szerlige
naturlige eller delvis naturlige habitater og er truet av
genetisk erosjon,

c) vilkar for markedsfering av fre som egner seg for

okologisk produksjon.
2. De sarlige vilkdrene nevnt i nr. 1 skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal fre av disse artene
vaere fra et kjent avsendersted som er godkjent av
vedkommende myndighet i hver medlemsstat med
henblikk pa markedsforing av fre i bestemte omrader,

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal egnede kvantitative
restriksjoner anvendes.».

25.1 vedlegg III del B nr. 8 endres «sertifisert fro» til

«klasse».

Artikkel 2

I direktiv 66/401/EQF gjores folgende endringer:

Artikkel 1 skal lyde:
«Artikkel 1

Dette direktiv skal gjelde for produksjon med henblikk
pa markedsforing og markedsfering av fre av forvekster
innenfor Fellesskapet.»

Ny artikkel 1a skal lyde:
«Artikkel 1a

I dette direktiv menes med «markedsforing»: salg,
lagring med henblikk pa salg, tilbud for salg og enhver
overdragelse, levering eller overforing med henblikk pa
kommersiell utnytting av fre til tredjemann, mot vederlag
eller vederlagsfritt.

Handel med fro som ikke skjer med henblikk pé
kommersiell utnytting av sorten, skal ikke anses som
markedsforing nar det dreier seg om

— levering av fre til offentlige undersokelses- og
inspeksjonsorganer,

— levering av fre til tjenesteytere for bearbeiding eller
emballering, forutsatt at tjenesteyteren ikke far
eiendomsrett til froet som leveres.

Levering av fre pa visse vilkar til tjenesteytere med
henblikk pa produksjon av visse landbruksravarer til
industriell bruk, eller freformering for samme formal, skal
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ikke anses som markedsforing, forutsatt at tjenesteyteren
ikke far eiendomsrett til froet som leveres eller produktet
som hestes. Froleveranderen skal forelegge klassifiserings
myndigheten en kopi av de relevante delene av kontrakten
som er inngdtt med tjenesteyteren, og denne kontrakten
skal omfatte standardene og vilkarene som det leverte froet
for eyeblikket oppfyller.

Vilkérene for anvendelse av denne bestemmelse skal
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 2 nr. 1 del C skal lyde:

«C. Sertifisert fro: fre av alle artene nevnt i del A,
unntatt Lupinus spp., Pisum sativum, Vicia spp. og
Medicago sativa,

a) som stammer direkte fra basisfre eller, dersom
planteforedleren ber om det, fra fro fra en
generasjon for basisfro som ved offentlig
undersekelse har vist seg & oppfylle vilkarene
fastsatt i vedlegg I og II for basisfre,

b) som er bestemt til andre forméal enn produksjon
av fro,

¢) som, med forbehold for artikkel 4 bokstav b),
oppfyller vilkarene fastsatt i vedlegg I og II for
sertifisert fro, og

d) som ved offentlig undersekelse har vist seg a
oppfylle ovennevnte vilkar.»

I artikkel 2 nr. 1 skal nytt del Ca og Cb lyde:

«Ca. Sertifisert fre av 1. generasjon (Lupinus spp., Pisum
sativum, Vicia spp. og Medicago sativa): fre

a) som stammer direkte fra basisfre eller, dersom
planteforedleren ber om det, fra fro fra en
generasjon for basisfro som kan oppfylle
og ved offentlig undersokelse har vist seg a
oppfylle vilkérene fastsatt i vedlegg I og II for
basisfre,

b) som er bestemt enten til produksjon av fro
av klassen «sertifisert fro av 2. generasjon»
eller til andre formal enn produksjon av fre av
forvekster,

¢) som, med forbehold for artikkel 4 bokstav b),
oppfyller vilkarene fastsatt i vedlegg I og II for
sertifisert fro, og

10.

I1.

d) som ved offentlig undersekelse har vist seg a
oppfylle ovennevnte vilkar.

Cb. Sertifisert fre av 2. generasjon (Lupinus spp., Pisum

sativum, Vicia spp. og Medicago sativa): fre

a) som stammer direkte fra Dbasisfre, fra
sertifisert fro av 1. generasjon eller, dersom
planteforedleren ber om det, fra fro fra en
generasjon for basisfro som kan oppfylle
og ved offentlig undersekelse har vist seg &
oppfylle vilkarene fastsatt i vedlegg I og II for

basisfro,

b) som er bestemt til andre formal enn produksjon
av freg av forvekster,

¢) som, med forbehold for artikkel 4 bokstav b),
oppfyller vilkarene fastsatt i vedlegg I og II for

sertifisert fro, og

d) som ved offentlig undersekelse har vist seg a
oppfylle ovennevnte vilkar.».

I artikkel 2 nr. 1 del G innsettes ordet «basisfro» for
«sertifisert fron.

Artikkel 2 nr. 1c oppheves.

I artikkel 3 nr. 1 utgéar ordene «og med mindre det oppfyller
vilkérene i vedlegg II».

I artikkel 3 nr. 2 utgéar ordene «og med mindre det oppfyller
vilkérene i vedlegg II».

Artikkel 3 nr. 5 oppheves.
Ny artikkel 3a skal lyde:
«Artikkel 3a

Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 skal medlemsstatene
fastsette at

— foredlet fro fra generasjonene for basisfre, og

— urenset fro som markedsferes for bearbeiding, forutsatt
at froets ekthet er sikret,

kan markedsfores.».

I artikkel 4 skal nytt siste ledd lyde:

«Medlemsstater som anvender unntaksbestemmelsene i
bokstav a) eller b) skal bista hverandre administrativt med
hensyn til kontroll.»
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12. Ny artikkel 4a skal lyde: 17. Artikkel 11 skal lyde:
«Artikkel 4a «Artikkel 11
1. Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 kan medlemsstatene gi 1. Etter framgangsméten i artikkel 21 kan det
produsenter pa sitt territorium tillatelse til & markedsfore fastsettes at medlemsstatene kan kreve at pakninger med
basisfre, sertifisert fre eller handelsfre i andre tilfeller
a) smi mengder fro til vitenskapelige formal eller enn dem som er fastsatt i dette direktiv, er forsynt med
utvalgsarbeid en leveranderetikett (som enten kan vare en etikett
som er atskilt fra den offisielle etiketten eller i form av
leveranderens opplysninger trykt direkte pa pakningen),
b) passende mengder fro til andre undersekelses- eller cller at fropartier som oppfyller de serlige vilkarene med
forseksformal, forutsatt at det tilherer sorter for hvilke hensyn il tilstedevarelse av Avena fatua, fastsatt etter
det er innlevert soknad om oppforing pé sortslisten i framgangsmaten i artikkel 21, ledsages av et offisielt
vedkommende medlemsstat sertifikat som godtgjer at disse vilkarene er oppfylt.
Med hensyn til genmodifisert materiale kan slik tillatelse 2. X fOpplysnmgeni som skal al:gls Pa elels(hi( ctikett skal
gis bare dersom alle egnede tiltak er truffet for & unnga ogsd fastsettcs ctter framgangsmaten i artikkel 21.»
skadevirkninger pad menneskers helse og pd miljoet. " cal Ivde:
Ved miljerisikovurderingen som skal foretas i denne 18. Ny artikkel 11a skal lyde:
forbindelse skal bestemmelsene i artikkel 7 nr. 4 i direktiv )
70/457/EQF anvendes tilsvarende. «riikkel 11a
2 Formalene som det kan gis tillatelse til i henhold til Med hensyn il fro av en genmodifisert sort skal etiketter
n.r I bokstav b), bestemmelsene om merking av pakninger eller dokumenter av enhver art, enten de er offisielle eller
' ’ e gavp & ikke, som er festet til eller ledsager fropartiet i henhold til
samt mengdene og vilkarene for at medlemsstatene kan o . .
s . . dette direktiv, klart angi at sorten er genmodifisert.»
gi slik tillatelse, skal fastsettes etter framgangsmaten i
rtikkel 21. .
artide 19. Artikkel 13 nr. 1 oppheves og nr. 2 erstattes med folgende

13.

14.

15.

16.

3. Tillatelser
produsenter pa sitt territorium til formalene nevnt i nr. 1 for

som medlemsstatene har gitt til
datoen for vedtak av dette direktiv, skal fortsette & gjelde
til bestemmelsene nevnt i nr. 2 er fastsatt. Deretter skal alle
slike tillatelser vere i samsvar med bestemmelsene fastsatt
i henhold til nr. 2.»

Ny artikkel 5a skal lyde:

«Artikkel 5a

Medlemsstatene kan begrense sertifiseringen av fre
av artene Lupinus spp., Pisum sativum, Vicia spp. og
Medicago sativa til sertifisert fro av 1. generasjon.».
Artikkel 9 nr. 4 oppheves.

Artikkel 10 nr. 2 oppheves.

Artikkel 10b skal lyde:

«Artikkel 10b

Medlemsstatene kan fastsette at EF B-smépakninger med
fre etter anmodning skal forsegles og merkes offisielt eller

under offentlig tilsyn, i samsvar med artikkel 9 nr. 1 og
artikkel 10.»

tekst:

«l.  Medlemsstatene skal gi tillatelse til markedsforing
av fre i form av blandinger med forskjellige slekter, arter
eller sorter

— dersom det ikke er bestemt til bruk som forvekster, idet
blandingene i sa fall kan inneholde fro fra forvekster og
fro fra planter som ikke er forvekster i dette direktivs
forstand,

— dersom det er bestemt til bruk som forvekster, idet
blandingene i sa fall kan inneholde fro fra planteartene
oppfert 1 direktiv 66/401/EQF, 66/402/EQF,
69/208/EQF eller 70/458/E@F, med unntak for
sortene nevnt i artikkel 4 nr. 2 bokstav b) i direktiv
70/457/EQF,

— dersom det er bestemt til bruk med henblikk pa
bevaring av det naturlige miljeet innenfor rammen
av bevaringen av de genetiske ressursene nevnt i
artikkel 22a bokstav b), idet blandingene i sa fall kan
inneholde fro fra forvekster og fre fra planter som ikke
er forvekster i dette direktivs forstand.

I tilfellene nevnt i forste og annet strekpunkt skal
blandingens forskjellige bestanddeler, dersom de tilherer
en av planteartene oppfort i direktiv 66/401/EQF,
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20.

21.

22.

23.

24.

66/402/EQF, 69/208/EQF eller 70/458/EQF, vaere i samsvar
med markedsforingsbestemmelsene som gjelder for dem,
for de blir blandet.

Andre herunder etikett

av den tekniske tillatelsen som er gitt til foretak til

vilkar, angivelse pa en
a produsere freblandinger, kontroll med produksjonen
av freblandingene og provetaking av partiene og de
ferdige blandingene, skal fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 21.

I forbindelse med tredje strekpunkt skal vilkarene
for markedsforing av slike blandinger fastsettes etter
framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 13 nr. 3 siste ledd oppheves.
Artikkel 14 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal péase at fre som markedsfores
i henhold til bestemmelsene i dette direktiv, enten de er
obligatoriske eller skjennsmessige, ikke underlegges andre
markedsforingsrestriksjoner enn dem som er fastsatt i dette
eller andre direktiver med hensyn til froets egenskaper,
undersegkelseskrav, merking og forsegling.»

Artikkel 14 nr. 2 oppheves.
Artikkel 14 nr. 3 oppheves.
Ny artikkel 14a skal lyde:
«Artikkel 14a

Vilkarene for at foredlet fro fra generasjonene for basisfre
kan markedsfores i henhold til artikkel 3a forste strekpunkt
er som folger:

a) det har blitt offentlig undersekt av vedkommende
sertifiseringsmyndighet i samsvar med bestemmelsene
om sertifisering av basisfre,

b) det er pakket i samsvar med dette direktiv, og

c) pakningene er forsynt med en offisiell etikett som
inneholder minst folgende angivelser:

— sertifiseringsmyndighet og medlemsstat eller deres
forkortede betegnelse,

— partiets referansenummer,
— maned og ar for forsegling, eller

— maned og ar for siste offentlige provetaking med
henblikk pa sertifisering,

— art, angitt minst med latinske bokstaver under dens
botaniske navn, som kan angis i forkortet form og
uten opphavspersonens navn,

25.

26.

— sort, angitt minst med latinske bokstaver,

— beskrivelsen «prebasisfre »,

— antall generasjoner for fro av klassen «sertifisert
fro » eller «sertifisert fro av 1. generasjon ».

Etiketten skal vere hvit med en diagonal fiolett strek.».

Artikkel 15 nr. 2 skal lyde:

«2. Froav forvekster som er hostet i Fellesskapet og som
er beregnet pa sertifisering i samsvar med nr. 1 skal

— emballeres og forsynes med en offisiell etikett som
oppfyller vilkarene i vedlegg V del A og B, i samsvar
med artikkel 9 nr. 1, og

— ledsages av et offisielt dokument som oppfyller
vilkarene fastsatt i vedlegg V del C.

Bestemmelsene i forste strekpunkt om emballering og
merking kan fravikes dersom myndighetene som har
ansvar for feltinspeksjon, myndighetene som utarbeider
dokumentene for sertifisering av fre som ikke er endelig
sertifisert, og myndighetene som har ansvar for sertifisering,
er de samme, eller dersom de er enige om a fravike
bestemmelsene.»

Artikkel 17 skal lyde:
«Artikkel 17

1. For & lese forbigaende vanskeligheter med den
alminnelige forsyning av basisfre eller sertifisert fro som
oppstar i Fellesskapet og som ikke kan leses pa annen
mate, kan det etter framgangsmaten i artikkel 21 besluttes
at medlemsstatene for et bestemt tidsrom skal tillate
markedsforing i hele Fellesskapet av fre av en klasse
som er underlagt mindre strenge krav, eller fro av en sort
som ikke er oppfert pa den felles sortsliste for plantearter
til jordbruksformél eller pa medlemsstatenes nasjonale
sortslister, i mengder som er nedvendige for a lose forsyni
ngsvanskelighetene.

2. Nar det dreier seg om en klasse fro av en bestemt
sort, skal den offisielle etiketten vaere den som er fastsatt
for den aktuelle klassen; nar det dreier seg om fre av sorter
som ikke er oppfoert pa ovennevnte lister skal den offisielle
etiketten veere den som er fastsatt for handelsfre. Etiketten
skal alltid angi at freet er av en klasse som er underlagt
mindre strenge krav.

3. Reglene for gjennomfering av nr. 1 kan vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 21.»
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27.

28.

29.

Artikkel 19 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at det i forbindelse med
markedsforing foretas offentlig kontroll av om fre av
forvekster oppfyller kravene og vilkérene i dette direktiv, i
det minste ved stikkprover.»

Artikkel 19 nr. 2 skal lyde:

«2. Uten at det bererer den frie omsetning av fre innenfor
Fellesskapet skal medlemsstatene treffe alle nedvendige
tiltak for & sikre at de far felgende opplysninger
ved markedsforing av mengder pa over 2 kg av fro
importert fra tredjestater

a) art,

b) sort,

c) klasse,

d) produksjonsstat og offentlig kontrollmyndighet,
e) avsenderstat,

f) importer,

g) fremengde.

Naermere regler for hvordan disse opplysningene skal
gis, kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Ny artikkel 22a skal lyde:
«Artikkel 22a

1. Detkan fastsettes serlige vilkér etter framgangsméaten
i artikkel 21 for & ta hensyn til utviklingen pd felgende
omrader:

a) vilkar for markedsfering av kjemisk behandlet fro,
b) vilkar for markedsfering av fre 1 forbindelse
med bevaring in situ og berekraftig utnytting av
plantegenetiske ressurser, herunder freblandinger av
arter som ogsa omfatter artene nevnt i artikkel 1 i
radsdirektiv 70/457/EQF, og som er knyttet til saerlige
naturlige eller delvis naturlige habitater og er truet av
genetisk erosjon,

c) vilkar for markedsfering av fre som egner seg for

okologisk produksjon.
2. Desearlige vilkdrene nevnt i nr. 1 skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal fre av disse artene
vaere fra et kjent avsendersted som er godkjent av
vedkommende myndighet i hver medlemsstat med
henblikk pa markedsforing av fre i bestemte omrader,

30.

31.

32.

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal egnede kvantitative
restriksjoner anvendes.»

I vedlegg II del I nr. 1 forste strekpunkt innsettes ordene
«Brassica naptus var. napobrassica og Brassica oleracea
convar. acephalay etter ordene «vedlegg I».

I vedlegg II del I nr. 1 annet strekpunkt utgar ordene
«Brassica naptus var. napobrassica, Brassica oleracea

convar. acephalay.

I vedlegg IV del B bokstav a) nr. 8 endres «sertifisert fro»
til «klasse».

Artikkel 3

I direktiv 66/402/EQF gjores folgende endringer:

Artikkel 1 skal lyde:
«Artikkel 1

Dette direktiv skal gjelde for produksjon med henblikk
pa markedsforing og markedsfering av sdkorn innenfor
Fellesskapet.».

Ny artikkel 1a skal lyde:
«Artikkel 1a

I dette direktiv menes med «markedsforing »: salg,
lagring med henblikk pé salg, tilbud for salg og enhver
overdragelse, levering eller overforing med henblikk
pa kommersiell utnytting av sakorn til tredjemann, mot
vederlag eller vederlagsfritt.

Handel med sakorn som ikke skjer med henblikk péa
kommersiell utnytting av sorten, skal ikke anses som
markedsforing nar det dreier seg om

— levering av sakorn til offentlige underseokelses- og
inspeksjonsorganer,

— levering av sdkorn til tjenesteytere for bearbeiding
eller emballering, forutsatt at tjenesteyteren ikke far
eiendomsrett til sdkornet som leveres.

Levering av fro pd visse vilkar til tjenesteytere med
henblikk p& produksjon av visse landbruksravarer til
industriell bruk, eller freformering for samme formal, skal
ikke anses som markedsfering, forutsatt at tjenesteyteren
ikke far eiendomsrett til froet som leveres eller produktet
som hestes. Froleveranderen skal forelegge klassifiserings
myndigheten en kopi av de relevante delene av kontrakten
som er inngatt med tjenesteyteren, og denne kontrakten
skal omfatte standardene og vilkarene som det leverte froet
for eyeblikket oppfyller.
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10.

11.

Vilkdrene for anvendelse av denne bestemmelse skal
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 2 nr. 1 bokstav d) oppheves.
Artikkel 3 nr. 1 skal lyde:

«l. Medlemsstatene skal fastsette at sédkorn ikke kan
markedsfores med mindre det er offisielt klassifisert
som «basiskorn », «sertifisert sakorn », «sertifisert
sakorn av 1. generasjon » eller «sertifisert sakorn av
2. generasjon».»

I artikkel 3 nr. 2 utgér ordene «og markedsforingy.
Artikkel 3 nr. 4 oppheves.

Ny artikkel 3a skal lyde:

«Artikkel 3a

Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 skal medlemsstatene
fastsette at

— foredlet sdkorn fra generasjonene for basiskorn, og

— urenset sdkorn som markedsfores for bearbeiding,
forutsatt at sakornets ekthet er sikret,

kan markedsfores.»

Artikkel 4 nr. 2 oppheves.

Artikkel 4 nr. 3 oppheves.

I artikkel 4 skal nytt nr. 4 lyde:

«4. Medlemsstater som anvender unntaksbestemmelsene
inr. 1 bokstav a) eller b) skal bista hverandre administrativt
med hensyn til kontroll.».

Ny artikkel 4a skal lyde:

«Artikkel 4a

1. Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 kan medlemsstatene gi
produsenter pa sitt territorium tillatelse til & markedsfore

a) smd mengder sakorn til vitenskapelige formal eller
utvalgsarbeid,

b) passende mengder sédkorn til andre undersokelses- eller
forseksformal, forutsatt at det tilherer sorter for hvilke
det er innlevert seknad om oppfering pa sortslisten i
vedkommende medlemsstat,

Med hensyn til genmodifisert materiale kan slik tillatelse
gis bare dersom alle egnede tiltak er truffet for & unnga
skadevirkninger pa menneskers helse og pa miljoet.

12.

13.

14.

15.

16.

Ved miljerisikovurderingen som skal foretas i denne
forbindelse skal bestemmelsene i artikkel 7 nr. 4 i direktiv
70/457/EQF anvendes tilsvarende.

2. Formalene som det kan gis tillatelse til i henhold til
nr. 1 bokstav b), bestemmelsene om merking av pakninger
samt mengdene og vilkarene for at medlemsstatene kan
gi slik tillatelse, skal fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 21.

3. Tillatelser
produsenter pé sitt territorium til formalene nevnt i nr. 1

som medlemsstatene har gitt til

for datoen for vedtakelse av dette direktiv, skal fortsette &
gjelde til bestemmelsene nevnt i nr. 2 er fastsatt. Deretter
skal alle slike tillatelser veere i samsvar med bestemmelsene
fastsatt i henhold til nr. 2.»

Ny artikkel Sa skal lyde

«Artikkel 5a

Medlemsstatene kan begrense sertifiseringen av sdkorn
av havre, bygg, ris og hvete til sertifisert sdkorn av 1.
generasjon.»

I artikkel 9 nr. 3 innsettes ordene «som er forseglet pa
deres eget territorium. Vilkarene for disse unntakene kan
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21» etter ordet
«smapakninger».

Artikkel 10 nr. 2 skal lyde:

«2.  Medlemsstatene kan fastsette unntak fra nr. 1 med
hensyn til smapakninger som er forseglet pa deres eget
territorium. Vilkéarene for disse unntakene kan fastsettes
etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 11 skal lyde

«Artikkel 11

Etter framgangsmaten i artikkel 21 kan det fastsettes at
pakninger med basiskorn eller sertifisert korn av enhver
type, i alle andre tilfeller enn dem som er fastsatt i dette
direktiv, skal vare forsynt med en leveranderetikett (som
enten kan vere en etikett som er atskilt fra den offisielle
etiketten eller i form av leveranderens opplysninger trykt
direkte pa pakningen). Opplysningene som skal angis pa
en slik etikett skal ogsa fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 21.»

I artikkel 11 skal nytt nr. 3 lyde:

«3. Dette direktiv berorer ikke medlemsstatenes rett
til & kreve at partier av sakorn som oppfyller de serlige
vilkdrene med hensyn til tilstedevaerelse av Avena fatua,
fastsatt etter framgangsmaten i artikkel 21, ledsages av
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

et offisielt sertifikat som godtgjer at disse vilkarene er
oppfylt.»

Ny artikkel 11a skal lyde:

«Artikkel 11a

Med hensyn til sakorn av en genmodifisert sort skal etiketter
eller dokumenter av enhver art, enten de er offisielle eller
ikke, som er festet til eller ledsager sékornpartiet i henhold
til dette direktiv, klart angi at sorten er genmodifisert.»

T artikkel 13 nr. 1 endres «kan» til «skal».

T artikkel 13 nr. 2 endres «kan» til «skal».

I artikkel 13 skal nytt nr. 2a lyde:

«2a. De sarlige vilkdrene for markedsforing av slike
blandinger skal fastsettes etter framgangsmaten 1 artikkel
21.».

Artikkel 14 nr. 1 skal lyde:

skal
markedsferes i henhold til bestemmelsene i dette direktiv,

«l. Medlemsstatene pase at sdkorn som
enten de er obligatoriske eller skjennsmessige, ikke
underlegges andre markedsferingsrestriksjoner enn dem
som er fastsatt i dette eller andre direktiver med hensyn
til sakornets egenskaper, undersekelseskrav, merking og

forsegling.»

Artikkel 14 nr. 2 oppheves.

Artikkel 14 nr. 3 oppheves.

Ny artikkel 14a skal lyde:

«Artikkel 14a

Vilkérene for at foredlet sdkorn fra generasjonene for

basiskorn kan markedsfores i henhold til artikkel 3a forste
strekpunkt er som folger:

a) det har blitt offentlig undersekt av vedkommende
sertifiseringsmyndighet i samsvar med bestemmelsene
om sertifisering av basiskorn,

b) det er pakket i samsvar med dette direktiv, og

c) pakningene er forsynt med en offisiell etikett som
inneholder minst folgende angivelser:

— sertifiseringsmyndighet og medlemsstat eller deres
forkortede betegnelse,

— partiets referansenummer,

25.

26.

— maned og ar for forsegling, eller

— maned og ar for siste offentlige provetaking med
henblikk pa sertifisering,

— art, angitt minst med latinske bokstaver under dens
botaniske navn, som kan angis i forkortet form og
uten opphavspersonens navn,

— sort, angitt minst med latinske bokstaver,
— Dbeskrivelsen «prebasiskorny,
— antall generasjoner for sdkorn av klassen

«sertifisert sdkorn» eller «sertifisert sdkorn av
1. generasjon».

Etiketten skal veere hvit med en diagonal fiolett
strek.»

Artikkel 15 nr. 2 skal lyde:

«2. Sakorn som er hestet i Fellesskapet og som er
beregnet pa sertifisering i samsvar med nr.1 skal

— emballeres og forsynes med en offisiell etikett som
oppfyller vilkarene i vedlegg V del A og B, i samsvar
med artikkel 9 nr. 1, og

— ledsages av et offisielt dokument som oppfyller
vilkarene fastsatt i vedlegg V del C.

Bestemmelsene i1 forste strekpunkt om emballering og
merking kan fravikes dersom myndighetene som har
ansvar for feltinspeksjon, myndighetene som utarbeider
dokumentene for sertifisering av sakorn som ikke er
endelig sertifisert, og myndighetene som har ansvar for
sertifisering, er de samme, eller dersom de er enige om &
fravike bestemmelsene.»

Artikkel 17 skal lyde:
«Artikkel 17

1.  For a lese forbigdende vanskeligheter med den
alminnelige forsyning av basiskorn eller sertifisert sakorn
som oppstar i Fellesskapet og som ikke kan leses pa
annen mate, kan det etter framgangsmaten i artikkel 21
besluttes at medlemsstatene for et bestemt tidsrom skal
tillate markedsfering i hele Fellesskapet av sdkorn av en
klasse som er underlagt mindre strenge krav, eller sakorn
av en sort som ikke er oppfort pa den felles sortsliste for
plantearter til jordbruksformal eller pa medlemsstatenes
nasjonale sortslister, i mengder som er nedvendige for &
lose forsyningsvanskelighetene.

2. Nar det dreier seg om en klasse sdkorn av en bestemt
sort, skal den offisielle etiketten vaere den som er fastsatt
for den aktuelle klassen; nér det dreier seg om sédkorn av
sorter som ikke er oppfert pa ovennevnte lister skal den
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27.

28.

29.

offisielle etiketten vaere brun. Etiketten skal alltid angi at
sakornet er av en klasse som er underlagt mindre strenge
krav.

3. Reglene for gjennomforing av nr. 1 kan vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 21.»

Artikkel 19 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at det i forbindelse med
markedsforing foretas offentlig kontroll av om sakorn
oppfyller kravene og vilkarene i dette direktiv, i det minste
ved stikkprover.»

Artikkel 19 nr. 2 skal lyde:

«2. Uten at det bererer den frie omsetning av sakorn
innenfor Fellesskapet skal medlemsstatene treffe alle
nedvendige tiltak for a sikre at de far folgende opplysninger
ved markedsforing av mengder pa over 2 kg av sdkorn
importert fra tredjestater:

a) art,

b) sort,

c) klasse,

d) produksjonsstat og offentlig kontrollmyndighet,
e) avsenderstat,

f) importer,

g) mengde sdkorn.

Narmere regler for hvordan disse opplysningene skal gis,
kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 21.»

Ny artikkel 22a skal lyde:
«Artikkel 22a

1. Detkan fastsettes serlige vilkér etter framgangsméaten
i artikkel 21 for & ta hensyn til utviklingen pd felgende
omrader:

a) vilkar for markedsfering av kjemisk behandlet fro,

b) vilkar for markedsfering av fre 1 forbindelse
med bevaring in situ og berekraftig utnytting av
plantegenetiske ressurser, herunder freblandinger av
arter som ogsa omfatter artene nevnt i artikkel 1 i
radsdirektiv 70/457/EQF, og som er knyttet til saerlige
naturlige eller delvis naturlige habitater og er truet av
genetisk erosjon,

c) vilkar for markedsfering av fre som egner seg for
okologisk produksjon.

2. De serlige vilkarene nevnt i nr. | skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal fre av disse artene
vaere fra et kjent avsendersted som er godkjent av
vedkommende myndighet i hver medlemsstat med
henblikk pa markedsforing av fre i bestemte omrader,

ii) 1 forbindelse med bokstav b) skal egnede kvantitative
restriksjoner anvendes.»

Artikkel 4

I direktiv 66/403/EQF gjores folgende endringer:

Artikkel 1 skal lyde:
«Artikkel 1

Dette direktiv skal gjelde for produksjon med henblikk pa
markedsforing og markedsforing av settepoteter innenfor
Fellesskapet.»

Ny artikkel 1a skal lyde:
«Artikkel 1a

I dette direktiv menes med «markedsforing»: salg,
lagring med henblikk pa salg, tilbud for salg og enhver
overdragelse, levering eller overforing med henblikk pa
kommersiell utnytting av settepoteter til tredjemann, mot
vederlag eller vederlagsfritt.

Handel med settepoteter som ikke skjer med henblikk
pa kommersiell utnytting av sorten, skal ikke anses som
markedsforing nar det dreier seg om

— levering av settepoteter til offentlige undersokelses- og
inspeksjonsorganer,

— levering av settepoteter til tjenesteytere for bearbeiding
eller emballering, forutsatt at tjenesteyteren ikke far
eiendomsrett til settepotetene som leveres.

Levering av settepoteter pa visse vilkar til tjenesteytere
med henblikk pa produksjon av visse landbruksravarer
til industriell bruk, eller settepotetformering for samme
formal, skal ikke anses som markedsfering, forutsatt at
tjenesteyteren ikke far eiendomsrett til settepotetene som
leveres eller produktet som hestes. Settepotetleveranderen
skal forelegge klassifiseringsmyndigheten en kopi
av de relevante delene av kontrakten som er inngatt
med tjenesteyteren, og denne kontrakten skal omfatte
standardene og vilkdrene som de leverte settepotetene for
oyeblikket oppfyller.

Vilkdrene for anvendelse av denne bestemmelse skal
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 19.»
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3. Artikkel 3 nr. 2 del B oppheves.

4. Ny artikkel 3a skal lyde:

«Artikkel 3a

Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 skal medlemsstatene
fastsette at formeringsmateriale fra generasjonene for
basismateriale kan markedsfores.»

Ny artikkel 4a skal lyde:
«Artikkel 4a

1. Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 kan medlemsstatene gi
produsenter pa sitt territorium tillatelse til & markedsfore

a) sma mengder settepoteter til vitenskapelige formal
eller utvalgsarbeid,

b) passende mengder settepoteter til andre undersekelses-
eller forsgksformal, forutsatt at de tilherer sorter
for hvilke det er innlevert seknad om oppfering pa
sortslisten 1 vedkommende medlemsstat,

Med hensyn til genmodifisert materiale kan slik tillatelse
gis bare dersom alle egnede tiltak er truffet for & unnga
skadevirkninger pa menneskers helse og pd miljoet.
Ved miljerisikovurderingen som skal foretas i denne
forbindelse skal bestemmelsene i artikkel 7 nr. 4 1 direktiv
70/457/EQF anvendes tilsvarende.

2. Formalene som det kan gis tillatelse til i henhold til
nr. 1 bokstav b), bestemmelsene om merking av pakninger
samt mengdene og vilkarene for at medlemsstatene kan
gi slik tillatelse, skal fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 19.

3. Tillatelser
produsenter pé sitt territorium til formélene nevnt i nr. 1

som medlemsstatene har gitt til

for datoen for vedtakelse av dette direktiv, skal fortsette &
gjelde til bestemmelsene nevnt i nr. 2 er fastsatt. Deretter
skal alle slike tillatelser veere i samsvar med bestemmelsene
fastsatt i henhold til nr. 2.»

Ny artikkel 5a skal lyde:

«Artikkel 5a

1.  Medlemsstatene kan kreve at settepoteter som
produseres pa deres eget territorium, av plantehelsemessige

holdes atskilt
produksjonen.

arsaker fra andre poteter under

2. Kravene fastsatt i nr. 1 kan omfatte tiltak for &

— produsere settepoteter atskilt fra andre poteter,

10.

11.

12.

— storrelsessortere, lagre, transportere og handtere
settepoteter atskilt fra andre poteter.».

Artikkel 7 nr. 1 skal lyde:

«1. Medlemsstatene skal fastsette at settepoteter bare kan
markedsfores dersom de har en slik minimumssterrelse at
de ikke kan komme gjennom en kvadratmaske pé 25 x 25
mm. For knoller som er for store til 8 komme gjennom en
kvadratmaske pa 35 x 35 mm skal den everste og nederste
grensen for sterrelsen uttrykkes i verdier som er delelige
med fem.

Den maksimale forskjellen i storrelse mellom knollene i et
parti skal veere slik at forskjellen pa dimensjonene mellom
de to kvadratmaskene som brukes, ikke overskrider 25
mm. Disse standardene for sterrelsessortering kan endres
etter framgangsmaten i artikkel 19.»

Artikkel 7 nr. 4 oppheves.

[ artikkel 9 nr. 3 innsettes ordene «som er forseglet pa
deres eget territorium. Vilkarene for disse unntakene kan
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 19» etter ordet
«smapakninger.

Artikkel 10 nr. 2 skal lyde:

«2. Medlemsstatene kan fastsette unntak fra nr. 1 med
hensyn til smapakninger som er forseglet pa deres eget
territorium. Vilkdrene for disse unntakene kan fastsettes
etter framgangsmaten i artikkel 19.»

Artikkel 11 skal lyde:

«Artikkel 11

Etter framgangsmaten i artikkel 19 kan det fastsettes at
medlemsstatene kan kreve at pakninger med basismateriale
eller sertifisert formeringsmateriale i andre tilfeller enn
dem som er fastsatt i dette direktiv, er forsynt med en
leveranderetikett (som enten kan veare en etikett som
er atskilt fra den offisielle etiketten eller i form av
leveranderens opplysninger trykt direkte pa pakningen).
Opplysningene som skal angis pa en slik etikett skal ogsa
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 19.»

Ny artikkel 11a skal lyde:

«Artikkel 11a

Med hensyn til settepoteter av en genmodifisert sort
skal etiketter eller dokumenter av enhver art, enten de er
offisielle eller ikke, som er festet til eller ledsager partiet
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13.

14.

15.

med settepoteter i henhold til dette direktiv, klart angi at
sorten er genmodifisert.»

Artikkel 13 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pése at settepoteter som
markedsfoeres i henhold til bestemmelsene i dette direktiv,
enten de er obligatoriske eller skjonnsmessige, ikke
underlegges andre markedsferingsrestriksjoner enn dem
som er fastsatt i dette eller andre direktiver med hensyn til
settepotetenes egenskaper, undersekelseskrav, merking og
forsegling.»

Artikkel 13 nr. 4 oppheves.
Ny artikkel 13a skal lyde:

«Artikkel 13a

Vilkarene for at formeringsmateriale fra generasjonene for
basismateriale kan markedsferes i henhold til artikkel 3a er
som folger:

a) det er produsert etter reglene om sortsvedlikehold med
hensyn til sort og helsetilstand,

b) det er s@rlig bestemt til produksjon av basismateriale,

c) det oppfyller minstekravene som skal fastsettes etter
framgangsmaten i artikkel 19 for prebasismateriale,

d) det har ved offentlig undersokelse vist seg a oppfylle
minstekravene nevnt i bokstav c),

e) det er plassert i pakninger eller beholdere i samsvar
med bestemmelsene i dette direktiv, og

f) pakningene eller beholderne er forsynt med en offisiell
etikett som inneholder minst folgende angivelser:

— sertifiseringsmyndighet og medlemsstat eller deres
forkortede betegnelse,

— produsentens identifikasjonsnummer eller partiets
referansenummer,

— maned og ar for forsegling, eller

— maned og ar for siste offentlige provetaking med
henblikk pa sertifisering,

— art, angitt minst med latinske bokstaver under dens
botaniske navn, som kan angis i forkortet form
og uten opphavspersonens navn, eller under dens
vanlige navn, eller begge deler,

16.

17.

18.

19.

— sort, angitt minst med latinske bokstaver,

— beskrivelsen «prebasismateriale».

Etiketten skal veere hvit med en diagonal fiolett
strek.»

Artikkel 14 nr. 1 skal lyde:

«Kommisjonen kan etter framgangsmaten i artikkel 19
helt eller delvis forby markedsforing av settepoteter
som er hostet i et bestemt omrade i Fellesskapet dersom
avkommet av prever som offisielt har blitt tatt fra
basismateriale eller sertifisert formeringsmateriale heostet
i vedkommende omrade og dyrket pa ett eller flere av
Fellesskapets kontrollfelt, i lopet av tre pafelgende ar har
avveket betydelig fra minstekravene fastsatt i vedlegg I
del 1 bokstav c), del 2 bokstav c¢) og del 3 og 4. Ved de
sammenlignende provene kan det ogsa kontrolleres om de
ovrige minstekravene fastsatt i vedlegg I er oppfylt.

Artikkel 14 nr. 2 skal lyde:

«2. Tiltak som er truffet i henhold til bestemmelsene i
nr. 1 skal oppheves straks det med sikkerhet er fastslatt
at basismateriale og sertifisert formeringsmateriale hostet
i vedkommende omrade i Fellesskapet vil oppfylle
minstekravene omtalt i nr. 1 i framtiden.»

Artikkel 14 nr. 3 oppheves.

Artikkel 16 skal lyde:

«Artikkel 16

1. For a lese forbigdende vanskeligheter med den
alminnelige forsyning av basismateriale eller sertifisert
formeringsmateriale som oppstar i Fellesskapet og som
ikke kan lgses pa annen mate, kan det etter framgangsmaten
i artikkel 19 besluttes at medlemsstatene for et bestemt
tidsrom skal tillate markedsfering i hele Fellesskapet av
settepoteter av en klasse som er underlagt mindre strenge
krav, eller settepoteter av en sort som ikke er oppfert pa
den felles sortsliste for plantearter til jordbruksformal eller
pa medlemsstatenes nasjonale sortslister, i mengder som er
nedvendige for & lgse forsyningsvanskelighetene.

2. Nar det dreier seg om en klasse settepoteter av en
bestemt sort, skal den offisielle etiketten vaere den som
er fastsatt for den aktuelle klassen; nar det dreier seg om
fre av sorter som ikke er oppfort pd ovennevnte lister skal
den offisielle etiketten veere brun. Etiketten skal alltid angi
at settepotetene er av en klasse som er underlagt mindre
strenge krav.
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20.

21.

22.

3. Reglene for gjennomforing av nr. 1 kan vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 19.»

Artikkel 18 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at det i forbindelse med
markedsforing foretas offentlig kontroll av om settepoteter
oppfyller kravene og vilkarene i dette direktiv, i det minste
ved stikkprover.»

Artikkel 18 nr. 2 skal lyde:

«2.  Uten at det berorer den frie omsetning av settepoteter
innenfor Fellesskapet skal medlemsstatene treffe alle
nedvendige tiltak for a sikre at de far folgende opplysninger

ved markedsfering av mengder pé over 2 kg av settepoteter
importert fra tredjestater:

a) art,

b) sort,

c) klasse,

d) produksjonsstat og offentlig kontrollmyndighet,
e) avsenderstat,

f) importer,

g) mengde settepoteter.

Nermere regler for hvordan disse opplysningene skal gis,
kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 19.»

Ny artikkel 20a skal lyde:
«Artikkel 20a

1. Detkan fastsettes serlige vilkar etter framgangsmaten
i artikkel 19 for a ta hensyn til utviklingen pa felgende
omréder:

a) vilkdr for markedsforing av kjemisk behandlet
settepotet,

b) vilkar for markedsfering av settepoteter i forbindelse
med bevaring in situ og berekraftig utnytting av
plantegenetiske ressurser som er knyttet til sarlige
naturlige eller delvis naturlige habitater og er truet av
genetisk erosjon,

c¢) vilkar for markedsfering av settepoteter som egner seg
for ekologisk produksjon.

2. De serlige vilkdrene nevnt i nr. 1 skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal settepoteter av disse
artene vere fra et kjent avsendersted som er godkjent
av vedkommende myndighet i hver medlemsstat med
henblikk pa markedsfering av settepotetere i bestemte
omrader,

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal egnede kvantitative
restriksjoner anvendes.»

Artikkel 5

I direktiv 69/208/EQF gjores folgende endringer:

Artikkel 1 skal lyde:
«Artikkel 1

Dette direktiv skal gjelde for produksjon med henblikk
pa markedsforing og markedsfering innenfor Fellesskapet
av fro fra oljevekster og fibervekster som er beregnet pa
produksjon innen jordbruk, med unntak av prydvekster.»

Ny artikkel 1a skal lyde:
«Artikkel 1a

I dette direktiv menes med «markedsforing»: salg,
lagring med henblikk pa salg, tilbud for salg og enhver
overdragelse, levering eller overforing med henblikk pa
kommersiell utnytting av fre til tredjemann, mot vederlag
eller vederlagsfritt.

Handel med fro som ikke skjer med henblikk pé
kommersiell utnytting av sorten, skal ikke anses som
markedsforing nar det dreier seg om

— levering av fre til offentlige undersokelses- og
inspeksjonsorganer,

— levering av fre til tjenesteytere for bearbeiding eller
emballering, forutsatt at tjenesteyteren ikke far
eiendomsrett til froet som leveres.

Levering av fro pa visse vilkar til tjenesteytere med
henblikk pé produksjon av visse landbruksravarer til
industriell bruk, eller freformering for samme formal, skal
ikke anses som markedsforing, forutsatt at tjenesteyteren
ikke far eiendomsrett til freet som leveres eller produktet
som heostes. Froleveranderen skal forelegge klassifiserings
myndigheten en kopi av de relevante delene av kontrakten
som er inngatt med tjenesteyteren, og denne kontrakten
skal omfatte standardene og vilkarene som det leverte froet
for eyeblikket oppfyller.

Vilkdrene for anvendelse av denne bestemmelse skal
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 20.»
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Artikkel 2 nr. 1¢ oppheves.

I artikkel 3 nr. 1 utgar ordene «og med mindre det oppfyller
vilkarene i vedlegg II».

I artikkel 3 nr. 2 utgar ordene «og med mindre froet ogsa
oppfyller vilkarene i vedlegg II».

Artikkel 3 nr. 5 oppheves.
Ny artikkel 3a skal lyde:
«Artikkel 3a

Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 skal medlemsstatene
fastsette at

— foredlet fro fra generasjonene for basisfre, og

— urenset fro som markedsferes for bearbeiding, forutsatt
at froets ekthet er sikret,

kan markedsfores.»
I artikkel 4 skal nytt siste ledd lyde:

«Medlemsstater som anvender unntaksbestemmelsene i
bokstav a) eller b) skal bista hverandre administrativt med
hensyn til kontroll.»

Ny artikkel 4a skal lyde:

«Artikkel 4a

1. Uten hensyn til artikkel 3 nr. 1 kan medlemsstatene gi
produsenter pa sitt territorium tillatelse til & markedsfore

a) sma mengder fro til vitenskapelige formal eller
utvalgsarbeid,

b) passende mengder fro til andre undersekelses- eller
forseksformal, forutsatt at det tilherer sorter for hvilke
det er innlevert seknad om oppfering pé sortslisten i
vedkommende medlemsstat,

Med hensyn til genmodifisert materiale kan slik tillatelse
gis bare dersom alle egnede tiltak er truffet for & unnga
skadevirkninger pa menneskers helse og pa miljoet.
Ved miljerisikovurderingen som skal foretas i denne
forbindelse skal bestemmelsene i artikkel 7 nr. 4 1 direktiv
70/457/EQF anvendes tilsvarende.

2. Formalene som det kan gis tillatelse til i henhold til
nr. 1 bokstav b), bestemmelsene om merking av pakninger

10.

11.

12.

13.

14.

samt mengdene og vilkdrene for at medlemsstatene kan
gi slik tillatelse, skal fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 20.

3. Tillatelser som medlemsstatene har gitt til
produsenter pa sitt territorium til formélene nevnt i nr. 1 for
datoen for vedtak av dette direktiv, skal fortsette & gjelde
til bestemmelsene nevnt i nr. 2 er fastsatt. Deretter skal alle
slike tillatelser vaere i samsvar med bestemmelsene fastsatt

i henhold til nr. 2.»

Til slutt i artikkel 9 nr. 3 innsettes ordene «som er forseglet
pa deres eget territorium. Vilkarene for disse unntakene
kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 20.»

Artikkel 10 nr. 2 skal lyde:

«2. Medlemsstatene kan fastsette unntak fra nr. 1 med
hensyn til smapakninger som er forseglet pa deres eget
territorium. Vilkérene for disse unntakene kan fastsettes
etter framgangsmaten i artikkel 20.»

Artikkel 11 skal lyde:

«Artikkel 11

Etter framgangsmaten i artikkel 20 kan det fastsettes at
medlemsstatene kan kreve at pakninger med basisfro,
sertifisert fro eller handelsfre i andre tilfeller enn
dem som er fastsatt i dette direktiv, er forsynt med en
leveranderetikett (som enten kan vare en etikett som
er atskilt fra den offisielle etiketten eller i form av
leveranderens opplysninger trykt direkte pa pakningen).
Opplysningene som skal angis pa en slik etikett skal ogsa
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 20.»

Ny artikkel 11a skal lyde:

«Artikkel 11a

Med hensyn til fre av en genmodifisert sort skal etiketter
eller dokumenter av enhver art, enten de er offisielle eller
ikke, som er festet til eller ledsager fropartiet i henhold til
dette direktiv, klart angi at sorten er genmodifisert.»

Artikkel 13 nr. 1 skal lyde:

«1. Medlemsstatene skal pase at fro som markedsferes
i henhold til bestemmelsene i dette direktiv, enten de er
obligatoriske eller skjonnsmessige, ikke underlegges andre
markedsferingsrestriksjoner enn dem som er fastsatt i dette
eller andre direktiver med hensyn til froets egenskaper,
undersekelseskrav, merking og forsegling.»
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15. Artikkel 13 nr. 2 oppheves.

16. Artikkel 13 nr. 3 oppheves.

17. Ny artikkel 14a skal lyde:
«Artikkel 14a

Vilkarene for at foredlet fro fra generasjonene for basisfre
kan markedsfores i henhold til artikkel 3a forste strekpunkt
er som folger:

a) det har blitt offentlig undersekt av vedkommende
sertifiseringsmyndighet i samsvar med bestemmelsene
om sertifisering av basisfre,

b) det er pakket i samsvar med dette direktiv, og

c) pakningene er forsynt med en offisiell etikett som
inneholder minst folgende angivelser:

— sertifiseringsmyndighet og medlemsstat eller deres
forkortede betegnelse,

— partiets referansenummer,
— maned og ar for forsegling, eller

— maned og ar for siste offentlige provetaking med
henblikk pa sertifisering,

— art, angitt minst med latinske bokstaver under dens
botaniske navn, som kan angis i forkortet form og
uten opphavspersonens navn,

— sort, angitt minst med latinske bokstaver,
— beskrivelsen «prebasisfro»,

— antall generasjoner for fro av klassen «sertifisert
fron eller «sertifisert fro av 1. generasjon».

Etiketten skal veere hvit med en diagonal fiolett
strek..»

18. Artikkel 14 nr. 2 skal lyde:

«2. Fro fra oljevekster og fibervekster som er hestet i
Fellesskapet og som er beregnet pa sertifisering i samsvar
med nr. 1 skal

— emballeres og forsynes med en offisiell etikett som
oppfyller vilkarene i vedlegg V del A og B, i samsvar
med artikkel 10 nr. 1, og

— ledsages av et offisielt dokument som oppfyller
vilkarene fastsatt i vedlegg V del C.

Bestemmelsene i forste strekpunkt om emballering og
merking kan fravikes dersom myndighetene som har
ansvar for feltinspeksjon, myndighetene som utarbeider
dokumentene for sertifisering av fre som ikke er

19.

20.

21.

endelig sertifisert, og myndighetene som har ansvar for
sertifisering, er de samme, eller dersom de er enige om &
fravike bestemmelsene.»

Artikkel 16 skal lyde:
«Artikkel 16

1. For & lese forbigaende vanskeligheter med den
alminnelige forsyning av basisfre eller sertifisert fro
som oppstar i Fellesskapet og som ikke kan leses pa
annen mate, kan det etter framgangsmaten i artikkel 20
besluttes at medlemsstatene for et bestemt tidsrom skal
tillate markedsforing i hele Fellesskapet av fre av en
klasse som er underlagt mindre strenge krav, eller fro av
en sort som ikke er oppfert pad den felles sortsliste for
plantearter til jordbruksformal eller pa medlemsstatenes
nasjonale sortslister, i mengder som er nedvendige for a
lose forsyningsvanskelighetene.

2. Nar det dreier seg om en klasse fro av en bestemt
sort, skal den offisielle etiketten vaere den som er fastsatt
for den aktuelle klassen; nar det dreier seg om fro av sorter
som ikke er oppfert pa ovennevnte lister skal den offisielle
etiketten vare den som er fastsatt for handelsfre. Etiketten
skal alltid angi at freet er av en klasse som er underlagt
mindre strenge krav.

3. Reglene for gjennomforing av nr. 1 kan vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 20.»

Artikkel 18 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at det i forbindelse med
markedsforing foretas offentlig kontroll av om fre fra
oljevekster og fibervekster oppfyller kravene og vilkarene
i dette direktiv, i det minste ved stikkprever.»

Artikkel 18 nr. 2 skal lyde:

«2.  Uten at det berarer den frie omsetning av fre innenfor
Fellesskapet skal medlemsstatene treffe alle nedvendige
tiltak for & sikre at de fir felgende opplysninger ved
markedsforing av mengder pa over 2 kg av fre importert
fra tredjestater:

a) art,

b) sort,

c) klasse,

d) produksjonsstat og offentlig kontrollmyndighet,
e) avsenderstat,

f) importer,

g) fromengde.
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22.

Narmere regler for hvordan disse opplysningene skal gis,
kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 20.»

Ny artikkel 21a skal lyde:

«Artikkel 21a

1. Detkan fastsettes serlige vilkar etter framgangsmaten
i artikkel 20 for a ta hensyn til utviklingen péa felgende
omrader:

a) vilkar for markedsfering av kjemisk behandlet fro,

b) vilkar for markedsfering av fre 1 forbindelse
med bevaring in situ og berekraftig utnytting av
plantegenetiske ressurser, herunder freblandinger av
arter som ogsa omfatter artene nevnt i artikkel 1 i
radsdirektiv 70/457/EQF, og som er knyttet til saerlige
naturlige eller delvis naturlige habitater og er truet av
genetisk erosjon,

c) vilkar for markedsfering av fre som egner seg for
okologisk produksjon.

2. De sarlige vilkarene nevnt i nr. 1 skal sarlig omfatte
folgende punkter:

ii) 1 forbindelse med bokstav b) skal fre av disse artene
vaere fra et kjent avsendersted som er godkjent av
vedkommende myndighet i hver medlemsstat med
henblikk pa markedsforing av fre i bestemte omrader,

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal egnede kvantitative
restriksjoner anvendes.»

Artikkel 6

I direktiv 70/457/EQF gjeres folgende endringer:

I artikkel 4 skal nytt nr. 4, 5 og 6 lyde:

«4.  Med hensyn til en genmodifisert sort som definert
i artikkel 2 nr. 1 og 2 i radsdirektiv 90/220/EQF av 23.
april 1990 om utsetting i miljeet av genetisk modifiserte
organismer(*), skal sorten godkjennes bare dersom alle
egnede tiltak er truffet for & unngd skadevirkninger pa
menneskers helse og pa miljoet.

5. Nar materiale fra en plantesort er beregnet pa bruk
som et neringsmiddel eller en naringsmiddelingrediens
i henhold til europaparlaments- og radsforordning (EF)

nr. 258/97 av 27. januar 1997 om nye neringsmidler og nye
neringsmiddelingredienser(™"), skal disse nzringsmidlene
og naringsmiddelingrediensene imidlertid ikke

— utgjere en fare for forbrukerne,
— villede forbrukerne,

— avvike sa mye fra naringsmidlene eller n®ringsm
iddelingrediensene de er ment a erstatte, at vanlig
konsum av dem vil vare ernzringsmessig uheldig for
forbrukeren.

6.  For a bevare plantegenetiske ressurser i henhold
til artikkel 20a nr. 2 kan medlemsstatene fravike
godkjenningskriteriene fastsatt i nr. 1 ferste punktum
dersom serlige vilkar fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 23, idet det tas hensyn til kravene i artikkel 20a
nr. 3 punkt i) og ii).

() EFTL 117 av 8.5.1990, s. 15. Direktivet sist endret ved
direktiv 97/35/EF (EFT L 169 av 27.6.1997, s. 72).

(")EFT L 43 av 14.2.1997, s. 1».

I artikkel 7 nr. 2 skal ny bokstav ¢) lyde:

«c) de nedvendige tiltak for at dyrkingsforsekene kan
gjennomfores med henblikk pa & vurdere dyrkings- og
bruksverdien; disse tiltakene kan omfatte

— framgangsmatene og vilkarene for at alle eller flere
medlemsstater kan avtale at sorter for hvilke det
er innlevert seknad om godkjenning i en annen
medlemsstat, skal inngéd i dyrkingsforsekene som
et ledd 1 administrativ bistand,

— vilkarene for samarbeid mellom myndighetene i de
deltakende medlemsstatene,

— virkningen av resultatene av dyrkingsforsekene,

— standardene med hensyn til opplysninger om
dyrkingsforsek med henblikk pa vurdering av
dyrkings- og bruksverdien.»

I artikkel 7 skal nytt nr. 4 lyde:

«4.a) Med hensyn til en genmodifisert sort som
nevnt i artikkel 4 nr. 4 skal det foretas en
miljerisikovurdering tilsvarende den som er fastsatt
i direktiv 90/220/EQF.
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b) Framgangsmatene som  skal sikre at
miljerisikovurderingenogandrerelevante elementer
tilsvarer dem som er fastsatt i direktiv 90/220/EQF,
skal innferes etter forslag fra Kommisjonen i en
radsforordning med det relevante rettsgrunnlag i
traktaten. Inntil denne forordning trer i kraft, kan
genmodifiserte sorter godkjennes for oppfering
pé en nasjonal sortsliste forst nar de er godkjent
for markedsforing i samsvar med direktiv 90/220/
EOF.

c) Artikkel 11-18 1 direktiv 90/220/EQF skal ikke
lenger gjelde for genmodifiserte sorter nar
forordningen nevnt i bokstav b) har tradt i kraft.

d) De n®rmere tekniske og vitenskapelige
bestemmelser om gjennomfering av
miljerisikovurderingen  skal vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 23.»

I artikkel 7 skal nytt nr. 5 lyde:

«5. a) Medlemsstatene skal sikre at en sort beregnet pa
bruk som fastsatt i dette nummer godkjennes bare
dersom

— naringsmiddelet eller neringsmiddelingredien
sen allerede er godkjent i henhold til forordning
(EF) nr. 258/97, eller

— beslutningene om godkjenning nevnt i
forordning (EF) nr. 258/97 er truffet etter
framgangsmaten i artikkel 23 i dette direktiv.

b) I tilfellet nevnt i bokstav a) annet strekpunkt skal
det tas hensyn til kriteriene definert artikkel 4 nr. 5
og vurderingsprinsippene fastsatt i forordning (EF)
nr. 258/97.

c) De narmere tekniske og vitenskapelige
bestemmelserom gjennomferingavtiltakene fastsatt
i bokstav b) skal vedtas etter framgangsmaten
fastsatt i artikkel 23 i dette direktiv.»

I artikkel 9 skal nytt nr. 5 lyde:

«5.  Medlemsstatene skal pase at genmodifiserte sorter
som er godkjent, er klart oppfert som slike pé sortslisten.
De skal videre pase at enhver person som markedsforer
en slik sort i sin salgskatalog klart angir at sorten er
genmodifisert.»

I artikkel 12a skal nytt nr. 4 lyde:

«4. Etter framgangsmaten i artikkel 23 kan det fastsettes
regler for anvendelsen av nr. 1 og 2.»

Artikkel 12 nr. 2 skal lyde:

«2.  Godkjenningen av en sort kan fornyes for bestemte
tidsrom dersom den forsatt dyrkes i et slikt omfang at det er
berettiget, eller dersom dyrkingen ber fortsette av hensyn
til bevaringen av plantegenetiske ressurser, og forutsatt
at kravene til selvstendighet, ensartethet og stabilitet
eller kriteriene fastsatt i samsvar med artikkel 20a nr. 2
og 3 fortsatt er oppfylt. Med unntak for plantegenetiske
ressurser som definert i artikkel 20a skal seknad om
fornyelse innleveres senest to ar for godkjenningen
utleper.»

Artikkel 15 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at fre av sorter som er
godkjent i henhold til dette direktiv eller i samsvar med
prinsipper som tilsvarer prinsippene i dette direktiv, med
virkning fra offentliggjeringen nevnt i artikkel 18 ikke
underlegges markedsforingsrestriksjoner med hensyn til
SOrt.»

Artikkel 15 nr. 2 skal lyde:

«2. En medlemsstat kan etter sesknad som skal behandles
i samsvar med artikkel 23 eller 23a, nar det dreier seg om
genmodifiserte sorter, gis tillatelse til & forby bruk av
sorten pa hele eller deler av sitt territorium eller til &
fastsette egnede vilkar for dyrking av sorten og, 1 tilfellet
nevnt i bokstav c), bruksvilkar for produktene fra slik
dyrking

a) dersom det godtgjeres at dyrking av den aktuelle sorten
kan fé skadelige folger med hensyn til plantehelsen for
dyrkingen av andre arter eller sorter, eller

b) dersom det pa grunnlag av offisielle dyrkingsforsek
utfort i medlemsstaten som seker om godkjenning, ved
tilsvarende anvendelse av bestemmelsene i artikkel
5 nr. 4 fastslds at det ikke pa noen del av dens
territorium oppnas like gode resultater for den aktuelle
sorten som for en annen, sammenlignbar sort som er
godkjent pa medlemsstatens territorium, eller dersom
det er allment kjent at sorten pa grunn av sin natur
eller modenhetsklasse ikke egner seg for dyrking pa
noen del av medlemsstatens territorium. Seknaden skal
innleveres innen utgangen av det tredje kalenderaret
etter at godkjenningen ble gitt,
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10.

11.

13

14.

15.

16.

17.

¢) dersom det er andre gyldige grunner enn dem som
allerede er nevnt, eller som kan ha blitt nevnt under
framgangsmaten omhandlet i artikkel 10 nr. 2, til &
anse at sorten utgjer en risiko for menneskers helse
eller for miljoet.».

Artikkel 15 nr. 3 oppheves.

Artikkel 15 nr. 4 oppheves.

. Artikkel 15 nr. 5 oppheves.

. Artikkel 15 nr. 6 oppheves.

Artikkel 15 nr. 7 oppheves.

I artikkel 18 skal nytt tredje ledd lyde:

«I den offentliggjorte meldingen skal det klart angis hvilke
sorter som er genmodifisert.»

Artikkel 19 skal lyde:

«Artikkel 19

«Dersom det fastslas at dyrking av en sort oppfert
pd den felles sortsliste kan fa skadelige folger med
hensyn til plantehelsen i en medlemsstat nar det gjelder
dyrkingen av andre sorter eller arter eller utgjore en
risiko for miljeet eller for menneskers helse, kan denne
medlemsstaten, nar det dreier seg om en genmodifisert
sort, etter framgangsmaten i artikkel 23 eller 23a pa
anmodning gis tillatelse til 4 forby markedsforing av fro
og formeringsmateriale fra den aktuelle sorten pa hele eller
deler av sitt territorium. Dersom det er umiddelbar fare for
spredning av skadelige organismer eller umiddelbar fare
for miljeet eller for menneskers helse, kan vedkommende
medlemsstat iverksette forbudet sd snart anmodningen
er levert, inntil det er truffet en endelig beslutning etter
framgangsmaten i artikkel 23 eller 23a, nar det dreier seg
om en genmodifisert sort.»

Ny artikkel 20a skal lyde:

«Artikkel 20a

1. Det kan etter framgangsmaten i artikkel 23 fastsettes
serlige vilkar for a ta hensyn til utviklingen med hensyn til
vilkérene for markedsforing av kjemisk behandlet fre.

2. Med forbehold for kommisjonsforordning (EF)
nr. 1467/94 av 20. juni 1994 om bevaring, beskrivelse,
innsamling og bruk av genetiske ressurser i landbruket(")

skal det etter framgangsmaten i artikkel 23 fastsettes
seerlige vilkar for a ta hensyn til utviklingen med hensyn til
bevaring in situ og baerekraftig utnytting av plantegenetiske
ressurser gjennom dyrking og markedsforing av fre av
landsorter og sorter som er naturlig tilpasset de lokale og
regionale forhold og truet av genetisk erosjon.

3. De serlige vilkarene nevnt i nr. 2 skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) landsorter og sorter skal godkjennes etter
bestemmelsene 1 dette direktiv. Framgangsmaten
for offisiell godkjenning skal ta hensyn til serlige
egenskaper og vilkar med hensyn til kvalitet. Det
skal serlig tas hensyn til resultatene fra undersekelser
som ikke er offentlige og kunnskap framkommet ved
praktisk erfaring under dyrking, formering og bruk,
samt de detaljerte beskrivelsene av sortene og deres
relevante betegnelser som meddelt vedkommende
medlemsstat, og dersom dette anses som tilstrekkelig,
skal de unntas fra kravet om offentlig undersokelse.
Nér en slik landsort eller sort er godkjent, skal den
oppfores som en «gammel landsorty» pa den felles
sortsliste.

ii) egnede kvantitative restriksjoner skal anvendes.

(*) EFT L 159 av 28.6.1994, s. 1.»

18. Ny artikkel 23a skal lyde:

«Artikkel 23a

1. Nar det vises til framgangsmaten fastsatt i denne
artikkel, skal lederen enten pa eget initiativ eller pa
anmodning fra en medlemsstats representant forelegge
saken for Den faste komité for fre og formeringsmateriale
innen jordbruk, hagebruk og skogbruk, heretter kalt
«komiteeny.

2. Kommisjonens representant skal framlegge for
komiteen et utkast til tiltak som skal treffes. Komiteen kan
fastsette etter hvor mye saken haster. Uttalelsen skal avgis
med det flertall som er fastsatt i traktatens artikkel 148 nr.
2 for beslutninger som Radet skal treffe etter forslag fra
Kommisjonen. Ved avstemning i komiteen skal stemmer
avgitt av medlemsstatenes representanter ha vekt som
fastsatt i nevnte artikkel. Lederen skal ikke avgi stemme.

Kommisjonen skal vedta de planlagte tiltakene dersom de
er i samsvar med komiteens uttalelse.
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19.

Dersom de planlagte tiltakene ikke er i samsvar med
komiteens uttalelse eller ingen uttalelse er avgitt, skal
Kommisjonen omgaende framlegge for Radet et forslag til
tiltak som skal treffes. Radet skal treffe sin beslutning med
kvalifisert flertall.

Dersom Rédet ikke har truffet sin beslutning innen tre
maneder etter at forslaget ble framlagt, skal Kommisjonen
vedta de foreslatte tiltakene.»

Ny artikkel 24a skal lyde:

«Artikkel 24a

Det kan etter framgangsmaten i artikkel 23 fastsettes

serlige vilkar for a ta hensyn til utviklingen med hensyn
til bevaring av genetiske ressurser.»

Artikkel 7

I direktiv 70/458/EQF gjeres folgende endringer:

Artikkel 1 skal lyde:
«Artikkel 1

Dette direktiv skal gjelde for produksjon med henblikk pa
markedsforing og markedsfering av grennsakfre innenfor
Fellesskapet.»

Ny artikkel la skal lyde:
«Artikkel 1a

I dette direktiv menes med «markedsfering»: salg,
lagring med henblikk pa salg, tilbud for salg og enhver
overdragelse, levering eller overforing med henblikk pa
kommersiell utnytting av fre til tredjemann, mot vederlag
eller vederlagsfritt.

Handel med fro som ikke skjer med henblikk pa
kommersiell utnytting av sorten, skal ikke anses som
markedsforing nar det dreier seg om

— levering av fre til offentlige undersokelses- og
inspeksjonsorganer,

— levering av fro til tjenesteytere for bearbeiding eller
emballering, forutsatt at tjenesteyteren ikke fér
eiendomsrett til froet som leveres.

Levering av fro pa visse vilkar til tjenesteytere med
henblikk pa produksjon av visse landbruksravarer til
industriell bruk, eller freformering for samme formal, skal
ikke anses som markedsforing, forutsatt at tjenesteyteren
ikke far eiendomsrett til freet som leveres eller produktet

som hestes. Froleveranderen skal forelegge klassifiserings
myndigheten en kopi av de relevante delene av kontrakten
som er inngétt med tjenesteyteren, og denne kontrakten
skal omfatte standardene og vilkarene som det leverte froet
for gyeblikket oppfyller.

Vilkédrene for anvendelse av denne bestemmelse skal
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 40.»

Artikkel 2 nr. 1c oppheves.
Artikkel 4 skal lyde:
«Artikkel 4

1. Medlemsstatene skal pase at en sort blir godkjent
bare dersom den er selvstendig, stabil og tilstrekkelig
ensartet.

Med hensyn til rotsikori skal sorten ha tilfredsstillende
dyrkings- og bruksverdi.

2. Med hensyn til en genmodifisert sort som definert
i artikkel 2 nr. 1 og 2 i radsdirektiv 90/220/EQF av 23.
april 1990 om utsetting i miljoet av genetisk modifiserte
organismer(*), skal sorten godkjennes bare dersom alle
egnede tiltak er truffet for 4 unngd skadevirkninger pa
menneskers helse og pa miljoet.

3. Nar materiale fra en plantesort er beregnet pa bruk
som et neringsmiddel eller en naringsmiddelingrediens i
henhold til europaparlaments- og radsforordning (EF) nr.
258/97 av 27. januar 1997 om nye neringsmidler og nye
nezringsmiddelingredienser(™), skal disse neringsmidlene
og neringsmiddelingrediensene imidlertid ikke

— utgjere en fare for forbrukerne,
— villede forbrukerne,

— avvike sa mye fra naringsmidlene eller n@ringsm
iddelingrediensene de er ment a erstatte, at vanlig
konsum av dem vil vare ernzringsmessig uheldig for
forbrukeren.

4. For a bevare plantegenetiske ressurser i henhold til
artikkel 39a nr. 23 bokstav a) og b) kan medlemsstatene
fravike godkjenningskriteriene fastsatt i nr. 1 dersom
serlige vilkar fastsettes etter framgangsmaéten i artikkel 40,
idet det tas hensyn til kravene i artikkel 39a nr. 3 punkt 1)

og ii).

(") EFTL 117 av 8.5.1990, s. 15. Direktivet sist endret ved
direktiv 97/35/EF (EFT L 169 av 27.6.1997, s. 72).
(") EFT L 43 av 14.2.1997, s. 1».
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5.

7.

I artikkel 7 nr. 1 forste ledd innsettes folgende til slutt
i siste punktum: «i forbindelse med resultatene av en
offentlig undersokelse.»

I artikkel 7 skal nytt nr. 4 lyde:

«4.a) Med hensyn til en genmodifisert sort som
nevnt i artikkel 4 nr. 4 skal det foretas en
miljerisikovurdering tilsvarende den som er
fastsatt i direktiv 90/220/EQF.

sikre  at

b) Framgangsmatene som  skal

miljerisikovurderingen og andre relevante
elementer tilsvarer dem som er fastsatt i direktiv
90/220/EQF,

Kommisjonen i en radsforordning med det

skal innfores etter forslag fra

relevante rettsgrunnlag i traktaten. Inntil denne
forordning trer i kraft, kan genmodifiserte sorter
godkjennes for oppfering pa en nasjonal sortsliste
forst nar de er godkjent for markedsforing i
samsvar med direktiv 90/220/EQF.

c) Artikkel 11-18 i direktiv 90/220/EQF skal ikke
lenger gjelde for genmodifiserte sorter nar
forordningen nevnt i bokstav b) har tradt i kraft.

d) De
bestemmelser om

nermere tekniske og vitenskapelige
gjennomfering av
etter

miljorisikovurderingen  skal  vedtas

framgangsmaten i artikkel 40.»
T artikkel 7 skal nytt nr. 5 lyde:

«5. a) Medlemsstatene skal sikre at en sort beregnet pa
bruk som fastsatt i dette nummer godkjennes bare
dersom

— naringsmiddelet eller naringsmiddelingr
ediensen allerede er godkjent i henhold til

forordning (EF) nr. 258/97, eller

— beslutningene om godkjenning nevnt i
forordning (EF) nr. 258/97 er truffet etter
framgangsmaten i artikkel 40 i dette direktiv.

b) I tilfellet nevnt i bokstav a) annet strekpunkt skal
det tas hensyn til kriteriene definert i artikkel 4 nr.
5 og vurderingsprinsippene fastsatt i forordning
(EF) nr. 258/97.

c) De

bestemmelser om gjennomforing av tiltakene
bokstav b) skal
framgangsmaten fastsatt i1 artikkel 40 1 dette

nermere tekniske og vitenskapelige

fastsatt 1 vedtas etter

direktiv.»

10.

11.

12.

13.

14.

I artikkel 10 skal nytt nr. 5 lyde:

«5.  Medlemsstatene skal pase at genmodifiserte sorter
som er godkjent, er klart oppfert som slike pa sortslisten.
De skal videre pase at enhver person som markedsforer
en slik sort i sin salgskatalog klart angir at sorten er
genmodifisert.»

Artikkel 13 nr. 2 skal lyde:

«2. Godkjenningen av en sort kan fornyes for bestemte
tidsrom dersom den forsatt dyrkes i et slikt omfang at det er
berettiget, eller dersom dyrkingen ber fortsette av hensyn
til bevaringen av plantegenetiske ressurser, og forutsatt
at kravene til selvstendighet, ensartethet og stabilitet
eller kriteriene fastsatt i samsvar med artikkel 39a nr. 3
og 4 fortsatt er oppfylt. Med unntak for plantegenetiske
ressurser som definert i artikkel 39a skal seknad om
fornyelse innleveres senest to ar for godkjenningen
utleper.»

I artikkel 15 skal nytt nr. 3 lyde:

«3. For sorter hvis godkjenning er fornyet i henhold
til artikkel 13 nr. 3 kan medlemsstatene tillate bruk av
navnene som ble brukt for fornyelsen, inntil 30. juni
1994.»

I artikkel 13a skal nytt nr. 4 lyde:

«4. Etter framgangsmaten i artikkel 40 kan det fastsettes
regler for anvendelsen av nr. 1, 2 og 3.»

I artikkel 16 nr. 1 endres «etter en frist pa to maneder etter»
til «med virkning fra».

I artikkel 17 utgar ordene «etter en frist pa to maneder».

Artikkel 16 nr. 2 skal lyde:

«2. En medlemsstat kan etter seknad som skal behandles
i samsvar med artikkel 40 eller 40a, nar det dreier seg
om genmodifiserte sorter, gis tillatelse til a forby bruk
av sorten pa hele eller deler av sitt territorium eller til &
fastsette egnede vilkar for dyrking av sorten og, i tilfellet
nevnt i bokstav c¢), bruksvilkar for produktene fra slik
dyrking

a) dersom det godtgjeres at dyrking av den aktuelle sorten
kan fé skadelige folger med hensyn til plantehelsen for
dyrkingen av andre arter eller sorter, eller
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18.

19

20.

21.

22.

b) dersom det er andre gyldige grunner enn dem som
allerede er nevnt, eller som kan ha blitt nevnt under
prosedyren omhandlet i artikkel 11 nr. 2, til & anse at
sorten utgjer en risiko for menneskers helse eller for
miljoet.»

. Artikkel 16 nr. 3 oppheves.

. Artikkel 16 nr. 4 oppheves.

. I artikkel 17 skal nytt tredje ledd lyde:

«I den offentliggjorte meldingen skal det klart angis hvilke
sorter som er genmodifisert.»

Artikkel 18 skal lyde:

«Artikkel 18

Dersom det fastslas at dyrking av en sort oppfert pa den
felles sortsliste kan fa skadelige folger med hensyn til
plantehelsen i en medlemsstat nér det gjelder dyrkingen av
andre sorter eller arter eller utgjore en risiko for miljoet eller
for menneskers helse, kan denne medlemsstaten, nar det
dreier seg om en genmodifisert sort, etter framgangsmaten
i artikkel 40 eller 40a pa anmodning gis tillatelse til &
forby markedsforing av fre og formeringsmateriale fra
den aktuelle sorten pa hele eller deler av sitt territorium.
Dersom det er umiddelbar fare for spredning av skadelige
organismer eller umiddelbar fare for miljeet eller for
menneskers helse, kan vedkommende medlemsstat
iverksette forbudet sa snart anmodningen er levert, inntil
det er truffet en endelig beslutning etter fremgangsmaten
omhandlet i artikkel 40 eller 40a, nér det dreier seg om en
genmodifisert sort.»

. I artikkel 20 nr. 1 utgér ordene «og med mindre det

oppfyller vilkarene i vedlegg I1».

I artikkel 20 nr. la utgér ordene «og med mindre det
oppfyller vilkarene i vedlegg I1».

Artikkel 20 nr. 4 oppheves.

Ny artikkel 20a skal lyde:

«Artikkel 20a

Uten hensyn til artikkel 20 nr. 1 og 1a skal medlemsstatene
fastsette at

— foredlet fro fra generasjonene for basisfre, og

23.

24.

25.

— urenset fro som markedsferes for bearbeiding, forutsatt
at froets ekthet er sikret,

kan markedsfores.»
T artikkel 21 skal nytt siste ledd lyde:

«Medlemsstater som anvender unntaksbestemmelsene i
bokstav a) eller b) skal bista hverandre administrativt med
hensyn til kontroll.»

Ny artikkel 21a skal lyde:
«Artikkel 21a

1. Uten hensyn til artikkel 20 nr. 1 og la kan
medlemsstatene

a) gi produsenter pd sitt eget territorium tillatelse til a
markedsfore sma mengder fro til vitenskapelige formal
eller utvalgsarbeid,

b) gi foredlere og deres representanter som er etablert pa
deres territorium tillatelse til i en begrenset periode a
markedsfore fre av en sort for hvilken det er innlevert
seoknad om oppfering pa en nasjonal liste i minst en
medlemsstat, og for hvilken det er framlagt tekniske
opplysninger.

2. Vilkédrene for at medlemsstatene kan gi tillatelsene
nevnt i bokstav b) skal fastsettes etter framgangsmaten
i artikkel 40, serlig med hensyn til innhenting av
opplysninger, opplysningenes art, sortens lagring og navn
samt merkingen av pakningene.

3. Tillatelser som medlemsstatene har gitt til
produsenter pa sitt territorium til formélene nevnt i nr. 1 for
datoen for vedtak av dette direktiv, skal fortsette & gjelde
til bestemmelsene nevnt i nr. 2 er fastsatt. Deretter skal alle
slike tillatelser vaere i samsvar med bestemmelsene fastsatt

i henhold til nr. 2.»

Artikkel 24 nr. 3 skal lyde:

«3. Uten hensyn til nr. 1 kan medlemsstatene gi sine
egne produsenter tillatelse til & markedsfere sméapakninger
med blandinger av standardfre av forskjellige sorter av
samme art. Artene som denne bestemmelse skal gjelde
for, reglene for smapakningenes maksimale sterrelse og
kravene til merking skal fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 40.»

. Til slutt i artikkel 25 nr. 4 innsettes folgende:

«som er forseglet pa deres eget territorium. Vilkérene for
disse unntakene kan fastsettes etter framgangsmaten i
artikkel 40.»
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

Artikkel 26 nr. la skal lyde:

«la. Medlemsstatene kan fastsette unntak fra nr. 1 med
hensyn til smapakninger som er forseglet pa deres eget
territorium. Vilkérene for disse unntakene kan fastsettes
etter framgangsmaten i artikkel 40.»

Artikkel 28 nr. 1 skal lyde:

«1. Etter framgangsmaten i artikkel 40 kan det fastsettes
at pakninger med basisfre, sertifisert fro eller standardfre
av enhver type, i alle andre tilfeller enn dem som er fastsatt
i dette direktiv, skal vere forsynt med en leveranderetikett
(som enten kan vaere en etikett som er atskilt fra den offisielle
etiketten eller i form av leveranderens opplysninger trykt
direkte pa pakningen).

Opplysningene som skal angis pa en slik etikett skal ogsa
fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 40.»

Ny artikkel 28a skal lyde:
«Artikkel 28a

Med hensyn til fre av en genmodifisert sort skal etiketter
eller dokumenter av enhver art, enten de er offisielle eller
ikke, som er festet til eller ledsager fropartiet i henhold til
dette direktiv, klart angi at sorten er genmodifisert.»

Artikkel 30 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at fre som markedsfores
i henhold til bestemmelsene i1 dette direktiv, enten de er
obligatoriske eller skjonnsmessige, ikke underlegges andre
markedsforingsrestriksjoner enn dem som er fastsatt i dette
eller andre direktiver med hensyn til freets egenskaper,
undersokelseskrav, merking og forsegling.»

Artikkel 30 nr. 3 oppheves.

Ny artikkel 30a skal lyde:

«Artikkel 30a

Vilkarene for at foredlet fro fra generasjonene for basisfre

kan markedsferes i henhold til artikkel 20a forste strekpunkt

er som folger:

a) det har blitt offentlig undersekt av vedkommende
sertifiseringsmyndighet i samsvar med bestemmelsene
om sertifisering av basisfre,

b) det er pakket i samsvar med dette direktiv, og

c) pakningene er forsynt med en offisiell etikett som
inneholder minst folgende angivelser:

33.

34.

— sertifiseringsmyndighet og medlemsstat eller deres
forkortede betegnelse,

— partiets referansenummer,
— maned og ar for forsegling, eller

— maned og ar for siste offentlige provetaking med
henblikk pa sertifisering,

— art, angitt minst med latinske bokstaver under dens
botaniske navn, som kan angis i forkortet form og
uten opphavspersonens navn,

— sort, angitt minst med latinske bokstaver,
— beskrivelsen «prebasisfro »,

— antall generasjoner for fro av klassen «sertifisert
fron.

Etiketten skal veere hvit med en diagonal fiolett
strek.»

Artikkel 31 nr. 2 skal lyde:

«2. Gronnsakfre som er hostet i Fellesskapet og som er
beregnet pa sertifisering i samsvar med nr. 1 skal

— emballeres og forsynes med en offisiell etikett som
oppfyller vilkarene i vedlegg V del A og B, i samsvar
med artikkel 25 nr. 1, og

— ledsages av et offisielt dokument som oppfyller
vilkarene fastsatt i vedlegg V del C.

Bestemmelsene i forste strekpunkt om emballering og
merking kan fravikes dersom myndighetene som har
ansvar for feltinspeksjon, myndighetene som utarbeider
dokumentene for sertifisering av fre som ikke er
endelig sertifisert, og myndighetene som har ansvar for
sertifisering, er de samme, eller dersom de er enige om &
fravike bestemmelsene.»

Artikkel 33 skal lyde:

«Artikkel 33

1. For & lese forbigaende vanskeligheter med den
alminnelige forsyning av basisfre, sertifisert fro eller
standardfre som oppstér i Fellesskapet og som ikke kan
loses pa annen mate, kan det etter framgangsmaten i
artikkel 40 besluttes at medlemsstatene for et bestemt
tidsrom skal tillate markedsfering i hele Fellesskapet av fro
av en klasse som er underlagt mindre strenge krav, eller fro
av en sort som ikke er oppfert pa den felles sortsliste for
plantearter til jordbruksformaél eller pa medlemsstatenes
nasjonale sortslister, i mengder som er nedvendige for a
lose forsyningsvanskelighetene.
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35.

36.

37.

2. Nar det dreier seg om en klasse fre av en bestemt
sort, skal den offisielle etiketten vaere den som er fastsatt
for den aktuelle klassen; nér det dreier seg om fre av sorter
som ikke er oppfert pa ovennevnte lister skal den offisielle
etiketten veere brun. Etiketten skal alltid angi at freet er av
en klasse som er underlagt mindre strenge krav.

3. Reglene for gjennomforing av nr. 1 kan vedtas etter
framgangsmaten i artikkel 40.»

Artikkel 35 nr. 1 skal lyde:

«l.  Medlemsstatene skal pase at det i forbindelse med
markedsforing foretas offentlig kontroll av om grennsakfre
oppfyller kravene og vilkarene i dette direktiv, i det minste
ved stikkprover.»

Artikkel 35 nr. 2 skal lyde:

«2.  Uten at det bererer den frie omsetning av fre innenfor
Fellesskapet skal medlemsstatene treffe alle nedvendige
tiltak for & sikre at de far felgende opplysninger ved

markedsforing av mengder pa over 2 kg av fre importert
fra tredjestater:

a) art,

b) sort,

c) klasse,

d) produksjonsstat og offentlig kontrollmyndighet,
e) avsenderstat,

f) importer,

g) fremengde.

Nermere regler for hvordan disse opplysningene skal gis,
kan fastsettes etter framgangsmaten i artikkel 40.»

Ny artikkel 39a skal lyde:

«Artikkel 39a

1. Det kan etter framgangsmaten i artikkel 40 fastsettes
serlige vilkar for a ta hensyn til utviklingen med hensyn til
vilkérene for markedsforing av kjemisk behandlet fre.

2. Det skal etter framgangsmaten i artikkel 40 fastsettes
seerlige vilkar for a ta hensyn til utviklingen med hensyn til
bevaring in situ og barekraftig utnytting av plantegenetiske
ressurser gjennom dyrking og markedsfering av fre av

a) landsorter og sorter som tradisjonelt har vert dyrket
i bestemte omrader og regioner og som er truet av

38.

genetisk erosjon, med forbehold for bestemmelsene 1
forordning (EF) nr. 1467/94,
b) sorter som er uten egentlig kommersiell
produksjonsverdi, men som er utviklet med henblikk

pa dyrking under szrlige forhold.

3. De serlige vilkarene nevnt i nr. 2 skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) landsortene og sortene nevnt i bokstav a) skal
godkjennes etter bestemmelsene i dette direktiv. Det
skal serlig tas hensyn til resultatene fra undersekelser
som ikke er offentlige og kunnskap framkommet ved
praktisk erfaring under dyrking, formering og bruk,
samt de detaljerte beskrivelsene av sortene og deres
relevante betegnelser som meddelt vedkommende
medlemsstat, og dersom dette anses som tilstrekkelig,
skal de unntas fra kravet om offentlig undersokelse.
Nér en slik landsort eller sort er godkjent, skal den
oppfores som en «gammel landsorty pa den felles
sortsliste.

ii) 1 forbindelse med bokstav a) og b) skal egnede
kvantitative restriksjoner anvendes.»

Ny artikkel 40a skal lyde:

«Artikkel 40a

1. Nar det vises til framgangsmaten fastsatt i denne
artikkel, skal lederen enten pa eget initiativ eller pa
anmodning fra en medlemsstats representant forelegge
saken for Den faste komité for fre og formeringsmateriale
innen jordbruk, hagebruk og skogbruk, heretter kalt
«komiteeny.

2. Kommisjonens representant skal framlegge for
komiteen et utkast til tiltak som skal treffes. Komiteen
skal uttale seg om utkastet innen en frist som lederen kan
fastsette etter hvor mye saken haster. Uttalelsen skal avgis
med det flertall som er fastsatt i traktatens artikkel 148 nr.
2 for beslutninger som Radet skal treffe etter forslag fra
Kommisjonen. Ved avstemning i komiteen skal stemmer
avgitt av medlemsstatenes representanter ha vekt som
fastsatt i nevnte artikkel. Lederen skal ikke avgi stemme.

Kommisjonen skal vedta de planlagte tiltakene dersom de
er i samsvar med komiteens uttalelse.

Dersom de planlagte tiltakene ikke er i samsvar med
komiteens uttalelse eller ingen uttalelse er avgitt, skal
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Kommisjonen omgaende framlegge for Radet et forslag til
tiltak som skal treffes. Rédet skal treffe sin beslutning med
kvalifisert flertall.

Dersom Rédet ikke har truffet sin beslutning innen tre
maneder etter at forslaget ble framlagt, skal Kommisjonen
vedta de foreslatte tiltakene.»

39. Ny artikkel 41a skal lyde:
«Artikkel 41a

1. Detkan fastsettes szerlige vilkar etter framgangsméaten
i artikkel 40 for a ta hensyn til utviklingen pa folgende
omréder:

a) vilkar for markedsfering av kjemisk behandlet fro,

b) vilkar for markedsfering av fre 1 forbindelse
med bevaring in situ og barekraftig utnytting av
plantegenetiske ressurser, herunder freblandinger av
arter som ogsa omfatter artene nevnt i artikkel 1 i
radsdirektiv 70/457/EQF, og som er knyttet til serlige
naturlige eller delvis naturlige habitater og er truet av
genetisk erosjon,

c) vilkar for markedsfering av fre som egner seg for
okologisk produksjon.

2. De sarlige vilkdrene nevnt i nr. 1 skal serlig omfatte
folgende punkter:

i) 1 forbindelse med bokstav b) skal fre av disse artene
vaere fra et kjent avsendersted som er godkjent i
vedkommende myndighet i hver medlemsstat med
henblikk pa markedsforing av fre i bestemte omrader,

ii) 1 forbindelse med bokstav b) skal egnede kvantitative
restriksjoner anvendes.»

40. Artikkel 42 skal lyde:
«Artikkel 42

En medlemsstat kan etter seknad som skal behandles etter
framgangsmaten i artikkel 40 helt eller delvis fritas for
a anvende bestemmelsene 1 dette direktiv pd visse arter
dersom fre fra disse artene vanligvis ikke oppformeres og
markedsfores pa dens territorium, med mindre dette strider
mot bestemmelsene i artikkel 16 nr. 1 og 30 nr. 1.»

Artikkel 8
1.  Medlemsstatene kan som unntak fra artikkel 2 nr. 1 del C

bokstav a) eller b) i direktiv 66/401/EQF i en overgangsperiode
pa heyst fire ar etter iverksettelsen av de lover og forskrifter

som er ngdvendige for & etterkomme dette direktiv tillate
markedsforing av fre fra en tidligere godkjent generasjon.

2. Medlemsstatene kan som unntak fra artikkel 3 nr. 22
i dette direktiv, som opphever artikkel 14 nr. 2 bokstav a) i
direktiv 66/402/EQF, ogsd i en overgangsperiode pa heyst
fire ar etter iverksettelsen av de lover og forskrifter som er
nedvendige for a etterkomme dette direktiv fortsatt begrense
markedsforingen av sertifisert sakorn av havre, bygg, ris,
rughvete, hvete eller spelthvete til sakorn av 1. generasjon.

3. Medlemsstater som for gyeblikket anvender restriksjoner
pa markedsforing av fre av forvekster i form av blandinger
i samsvar med artikkel 13 i direktiv 66/401/EQF, kan som
unntak fra artikkel 2 nr. 19 i dette direktiv, ogsa i en
overgangsperiode pa heyst fire ar etter iverksettelsen av de
lover og forskrifter som er nedvendige for a etterkomme dette
direktiv fortsatt forby markedsfering av fre av forvekster i
form av blandinger.

Artikkel 9

1. Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter
som er nedvendige for a etterkomme dette direktiv, senest tolv
maneder etter datoen for kunngjering av dette direktiv.

Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises
til direktivet nar de kunngjeres.

Nermere regler for henvisningen fastsettes av
medlemsstatene.

2.  Medlemsstatene  skal umiddelbart underrette

Kommisjonen om de internrettslige bestemmelser som de
vedtar pa det omradet dette direktiv omhandler. Kommisjonen
skal underrette de andre medlemsstatene om dette.

Artikkel 10

Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.

Utferdiget i Brussel, 14. desember 1998.

For Radet
W. MOLTERER

Formann



